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Trés drole le fait quen contractant une mala-
die, on aide & la répendre,

L'habit est le wmeilleur passeport parmi les
dtrangers. Lntre connaissances, ¢’est le caractore.

L'amour de la gloire ne peut faire d’'un homme
qu’un héros ; le mépris de la gloire fait de lui un
grand homme.

Le poker est un des rares jeux de cartes on,
plus un des joueurs ignore la partie, plus les
autres sont fiers.

On peut aimer sans étre heureux, on peut étre
heureux sins aimer ; mads aimer et avoir du bon-
heur, ¢est un prodige.

L’'homme sage »st celui qui peut se passer du
monde, pondant que le sot croit que le monde ne
peut pas se passer e loi.

Beaucoup de politiciens nous font songer aux
chiens qui se battent pour ronger un os apris
lequel il n'y a pas de viande,

Beaucoup de gens doivent leur renommée 4 In
petitesse des autres. Aprés tout, la gloire n'est
que le résultat de comparaisons,

Llesprit des affaires a complétement envahi
notre population. 'n monsieur de la banlieue
nous éerit que s'il peut découvrir le voleur de
son cheval, il tirera sur lui & vue.

UNE REMARQUE BLESSANTE

Le patron.—8i vous é&tes aussi indispensable
que vous le dites, comment se fait-il que vous
laissiez votre position ?

Lemployé.-——Mon patron w'a fait une mau-
vaise plaisanterie, et s'il ne se rétracte pas, je le
laisge.

Le patron.— Qu'est-ce qu’il vous a dit ;

Lemployé.—1I1 w’n dit de me trouver une
autre place.

LE SAMEDI

Le dernier commentaire sur les robes
décolletées
Pt -y gl

La mere Eustache & son mari qui arrive de la rille.—~
Vrai, notre cousin le juge donnait un diner de cérémo-
nie. Comment les femnies étaient-clles habillées ?

Le pire Eustache.—Je ne sais pas. ... Je n'ud pas vsé¢
vegarder sous la table.

UN CLIENT SERIEUX

Le viewr musicten.—Avez-vous du bois mou
blanchi

Le marchand (flatrant une forte vente ).—Oui,
monsieur. Veuillez done entrer. J’ai le plus bel
agsortiment qu'on puisse voir & Montréal. Le
préférez-vous en billot ou en planche!?

Le musicien.—Ca, m’est égal ; je n’en veux que
la largeur d’un chevalet de violon.

APPARENCES DOUTEUSES

L juge.—Dans quelle annde étes-vous née !
Melle Trésfunnée.—Eu 1850,
Le juge.—Avant ou apres Jésus-Christ {

TERRIBLE PERSPECTIVE

Le péve Noel est tellement pris de la grippe. quon
ne ;i pasencore 5il sera sur pied ponrle Vingt-Cing.

MOTS DENFANTS

Marie.—J ai surpris ma scur Awélie, hier, en

train de se flancer & un autre prétendant, et elle
Wa pas encore reniercié le premier.

Judinttr. — C'est trés déloyal. L'as-tn dit &
quelqu’un,

Marie.—Non elle me le ferait jayer cher.

Juliette—Comment cela?

Marie. — Elle w’a promis de w’en passer un
quand je serais plus grande.

VIDER LA MER

Deux gavroches se prowmenent pour la pre-
miére fois, en flineurs, au bord de la mer.

L'un d’eux apergoit ’homme de peine de I'ho-
tel, portant deux seaux qu’il vient de remplir a
la mer,

Tout interloqué, il se rctourne du c6té de son
compagnon :

— Mais vois donc cet imbdeile gui samuse &
vider Ja mer !

C'était a Ja marée haute, mais au retour de
lear promenade, comme ils repassaient an méme
endroit, kv mer g’était retirde counsilérableraent,

Le gavroche, qui avait déja parlé, en fut tout
ahuri, puis s'udressant de nouveau 4 son compa-
gnon de route,

—DMais cet animal n’a pas mal réussi, apres
tout.

LES HUITRES PLAIDEUSES

Les huitres de Cancale.—Moi, j’ai une réputation uni-
verselle. Le monde entier me porte®aux nues.

Les huitres américaines.—Pouah | Vous ne savez seule-
ment pas vous faire cuire.  On fait de moi trente-six
mets délicieux,

ENFONCEES, LES NAIVETES
IRLANDAISES

Redgrave raconte, dans ses mémoires, queljues
jolies histoires qu'il tenait de Sir C. Eastlake,
P.R. A, '

Entre autres, il rapporte celle du poéte Rogers,
qui se trouvait de passage & Paris avec une vieille
connaissance fort en renom A cause de ses dis-
tractions continurlles,

Rogers lui dit un jour :

—En me promenant aujourd’hui aux Champs.
Elisées, yai fait la rencontre d'une vieille dame
qui, en me voyant, s’est arrétée brusquement et,
apres m'avoir longtemps dévisagé, w'a dit :

—Mais n’étes-vous pas monsieur Rogers ?

Son awmi Parréte et lui demande :

—Eh bien, était-ce vous ?

M. Charles Landseer nous conta alors I'anec-
dote suivante :

—Je me trouvais, 'autre soir, an théitre, ou
le duc et 1a duchesse de Wellington occupaient
une avant-sctne. Des personnes, venues évidem-
nient de la campagne, étaient assises & nos cotés,
et je leur dis: * Voild le duc de Wellington qui
vient de faire son entrée.” — ¢ Vraiment, mon-
sicur, s'écricrent-elles A la fois, le duc actuel?”’



LE ROI DES CHATS

Une dame de nos connaissances posstde un
chat trés instruit, appelé Zom. Il se plait & faire
toutes sortes de tours et, par moments, on jure-
rait quil y met un certain raisonnement. Les
meilleurs tours de son répertoire, il les a appris
tout seul ; mais son dernier exploit éclipse tous
les autres. Au mois de juillet dernier, les mou-
ches envahirent la maison ; ¢'était une véritable
plaie d’Egypte. Le maitre du logis, un chauve
de premitre classe, ne savait plus ol se mettre le
crine, qui servait aux mouches de quartiers gé-
néraux. Un tel état de choses ne pouvait durer.
La waitresse d> maison se rendit en toute hite
chez le pharmacien et fit 'emplette de plusieurs
feuilles d’un nouveau papier collant.

En rentrant au logis, elle en dépose une feville
sur Ja table de la cuisine. Au bout de quelques
instants, le chat vient rider de ce c6té, et pose
les pattes sur l'emplatre. Il se fait aussitét un
vacarme épouvantable. Madame sort et rend la
liberté & son favori.

Tom fit le dos rond ; puis, sa toilette refaite,
il retourna au papier, qu'il regarda attentive-
ment.

Il le flaire, le pousse sur la table, lexa-
mine soigneusement des deux cOtés, mais cette
fois sans Papprocher des pattes. Satisfait, & la
fin, de son examen, il prend entre ses dents le
coté du papier qui n'est pas gommé et emporte
dans la cour.

Quelques jours aprés, madame voit son Tow se
régaler d’un moineau dans le champ du voisin.
Elle sort et est toute surprise de constater que
c'était au moyen du papier 2 mouches que le
woineau était tombé dans ses filets. Il avait em-
porté le papier dans le champ, l'avait placé prés
d’un arbuste et mis tout autour quelques miettes
de pain. Il gétait alors caché dans un coin et
avait attendu. Son attente n’avait pas été longue.
Un oiseau qui était venu se percher, vit e pa-
pier et les miettes de pain et s'empressa d'aller
g'y régaler. Mais pour atteindre les miettes, il
fallait passer sur le papier, auquel il resta collé.
Tom n’eut alors qu'un bond & faire pour s'en em-
parer.

La dame lui donne régulierement une feuille
ou deux de papier par semaine. Cela Pempéche,
dit-elle, de commettre des déprédations dans la
cuisine.

UNE SERIKX DE PERTES

—Ha! Ha ! Vous ici? A quel propos?

—Une shérie {hie) de peries.

—Quoi don¢ ?

—Pherdu I'tron de la serrare. Pherdu la clef ensuite ;
et phuis, aphrds, pherdu (hic) les deux ensuite.

LE SAMEDI

PAS DE DEMI-MESURES

Le médecin.—Vous voild avec une malaudie de ro-
guons!... Oui! L’alcool! Toujours 'ulcool ! 11 faut en
supprimer la cause.

Le malade.—Doctenr ! Vous feriez mienx de me sup-
primer les rognons.

JUSTICE EGALE

Autrefois, en Hongrie, les villes jouissaient de
certains priviléges, qui leur étaient particuliers:
de celui, entr'autres, de faire et de mettre A ¢xé-
cution les lois qui les régissaient.

Un voyageur anglais sarréta, un jour, dans
une de ces villes et, voulant se rendre compte
par lui-méme de la manitre dont les lois y étaient
administrées, se rendit chez le premier magistrat
de Uendroit et lui demanda la permission d'assis-
ter & une séance de la Cour,

Le fonctionnaire, qui était de taille moyenne,
mais trapu et habillé & la mode du pays des Ma-
gyars, le recut avec une politesse exquise, et le
fit asseoir. Il frappa alors sur un timbre et aus-
sitot un homme d’une stature colossale et & la
tournure militaire, se présenta.

€e personnage qui servait tout & la fois de
greflier et de crieur, portait un sabre immense,
le tricorne sur la tdte et une paire de pistolets,
passés & sa ceinture.

Le magistrat lui demanda si quelques prison-
niers attendaient et, sur sa réponse aflirmative,
lui intima Pordre d’en amener un. Le prisonnier,
accompagné du dénonciateur et de son témoin,
fut aussitOt introduit. Le greffier fait lecture de
acte de I'accusation, qui était “d’avoir volé une
oie,” et le dialogue suivant s’engage ecntre les
parties :

Magistrat an plaignant.—Quelle accusation
portez-vous contre le prisonnier §

Le platgnant.—Qu'il plaise & la Cour, il m'a
volé une oie.

Le magistrat au témorn.—Qu’avez-vous & dire,
vous?

Le témoin.—Qu’il plaise & la Cour, jai vu le
prisonnier voler 'oie.

Le magisirat au prisonnier.—Qu'avez-vous &
répondre ¥

Le prisonnter.—Qu'il plaise & la Cour, je n’ai
pas volé l'oie.

Le magistral aw prisonnier.—Quinze jours,
pour avoir volé Poie.

Le magistrat aw plaignant. —Quinze jours,
pour n'avoir pas eu soin de votre oie.

Le magistrat aw témoin.—Quinze jours, pour
vous apprendre & ne pas vous méler d’affaires qui
ne vous regardent pas... Conduisez les prison-
niers.

Alors, lPauguste représentant de Thémis se
tourna du cOté de Panglais, d’'un petit air satis-
fait, comme pour lui demander si la justice était
aussi expéditive dans la vieille Albion,

UNE DESILLUSION

Qu’elle était done Lelle, do ses vingt printemps,
cetto jeunc lille aux traits angéliques, avee ses
grands yeux bleus et cette luxuriante chevelure
du plus beau fauve doré, négligemment relevée
sur son front noble et blane commo la premivre
neige ! Quelle ravissante cvéaturo et quel souriry
divin ! L'innocence méme s¢ rellétnit dans tout
son étre, dans tous ses mouvements. Elle était,
en un mot, le plus séduisant iléal de In femme
épanouie.

Elle se promenait, depuis quelque temps, sur
la vrue St-Jacques, ot deux jeunes gens surtout la
contemplaient avec ivresse.

—Oh! quelle femme incomparable, sécriait
Pun d’eux, jamais eréature humaine ne fut aussi
belle !

—Que je voudrais entendre le son mélodioux
de sa voix enchaunteresse ! disait I'autre. Quelle
diviue harmonie, quels sons voluptueux doivent
couler de ces petites levres rosces !

Soudaiu, ils voient un ami de la belle U'aborder
et lui dire, d’'un air indifférent : ¢ Un temps froid,
mademoiselle.”

Les petites le¢vres voses s'entr'ouvrent tout
doucement, comme une fleur aux premitres ca
resses du matin, la téte ravissante s'incline légeé
rement, avec une grice parfaite ; un sourire séra-
phique illumine son beau visage et une voix har-
monieuse se fait entendre :

—Bigre do bigre, dit-clle, c’est un maudit
froid de chien.

COMMENT RETROUVER UN CHAPEAU
PERDU

Je voyageais derniérement entre Boston ot
Grantham sur la ligne du Grand Tronc. Un Ir-
landais avait la manie de se passer la téite au de-
hors & chaque gare.

Durant une de ces explorations, un coup de
vent emporte son chapeau. Mais Pat ne perd pas
son sang-froid : il tire tranquillement son cou-
teau de poche et fait une warque sur le bord
de la fenétre.

Interpellé & ce sujet, il répond naivement :

—Mais c'est pour m’assurer de I'endroit préeis
ol est tombé mon chapeau,

UN HOMME AVERTI EN VAUT DEUX

|

e

Le yamin.—Aie ! Lt Monsieur ! Faites attention ;
vous allez tomber dans les fentes du trottoir,
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UNE EPOPEE DE MANSARDE

—Avenderz gue Taille chereher e saovon, lowr arad
it fod e X1 ovous avez le malheur de remer !

Lodog on s qued it deive ot biva i e pursoney’s
ll’ rosan /ll.I;’ I’l’ [N

Lo temps aeviva bicat st de sortiv de he curvddte ..

TRAID PAR SES BOTTES !

La chiromancie a fait son tenips. L scarpolo
gie la remplace.

(Pest, du woins, b prétention d'un savamt mé
decin, Papétre de cette nouvelle doctrine, qui
prétend commitre Phomme par sa chaussure,

Des chaussures hien portées, dit-il) offvent e
moyen de live le caretére d’une personne, avec
autrement de certitude que par la wain, e visage
ou Vécriture, {1 est possible, selon lui, de voir
dans une vicille chaussure des signes infaillibles
de certaines honnes ou mauvaises qualités.

Si e talon et Iy semelle sont usés :a wéne
degré, la personne qui by porte, est rangde dans
ses adlfvires, méthodique, énergique et bien ren-
seignde : si c'est une feime, elle est bonne épouse
¢t bonne mére de famille, ou capable de le deve-
nir,

Sila semelle de I chaussure s'use du ¢ote ex
térieur, le porteur, au dire de cette science nou-
velle, a un penchant pour les choses fantastiques

Ne erndvnez pas, cepondivent ndwerelloment Ies dens
: b I /
pretids apges de Tocnrddin,

Codequed L ganche conume tonl . pile swe win menrais elon.,

Meis ils se seativent domines par un irvesistible b
sotn de propreted,

\\\\\\\\\\ T

A

o quid Paflecti telloment qu'il ne saradd plus oie mettre

la 1éle,

coeque lamdre ne pyuradt se lasser de les @eeabler de

FOSSES,
ct aventureuses. Ni, au contraire, ha semelle est
usée en dedans, cost le sizne assuré d’un carac-
tere faible et irrésolu.

[1 est, sans aucun doute, assez curicux et amu-
sant de se Faire dire ses vérités par ces profes-
seurs des sciences occultes.

Lie phrénologiste, par exemple, examinera vos

hosses ot en tirera des conclusions plus ou woins
favorables, selon qu'elles seront plus ou moins
prononcees.

L« physionomiste établira votre caractére et
vos passions, d’apres Pinspection des diverses par-
ties de votre corgs et de votre figure.

Le chiromaucien étudiera la paume de votre
main, et toute votre vie lui sera dévoilse,

Le chirographiste, au moyen de quelques lignes
de votre écriture, divenera vos secrets les plus
intimes.

Si, avece tout cela, vous n'étes pas encore satis-
fait, faites porter, en dernier ressort, chez le scar-
pologue, une paire de vos plus vieilles chaussures.

En résumant tous ces rapports, vous appren-
drez avee horreur que vous étes excentrique, bhien
doud, d’humeur dgale, irascible, industrieux, pa-
resseux, audacieux, timide, aflectuenx, vindicatif,
un étre, en un mot, doué de toutes sortes de qua-
lités plus contradictoires les unes que les autres,
choses que vous saviez sans doute d’avance.



NOS CHERIS

K
Lea grunde seur, --Oui, chive, Sest le tableau de Da.
niel dans la fosse aux lions. Comment iexplignes-tu
que les tions savaicnt que Daniel ctait un bow honnne ?
Lowlon.-—Les fions, ¢'u beaucoup de flair @ ils con-
naissent cela, lodenr de la bonté,

LA RECOLTE DU “SAMEDL”

(L travers les journauwx Parisiens)

Joyeusetés judiciaires!

Un brave commandant amputé du bras droit
comparaissait Pautre jour devant une Cour d'as-
sises du Midi, en qualité de témoin.

Invité & préter serment, il leva le bras gauche,
mais Pavocat de l'accusé prétendit aussitét gue
ce serment-la n’était pas valable.

Force fut a la Cour de délibérer sur le cas, et
voici la tintamaresque conclusion de son arrét.

« Attendu que lorsque les glorieux débris de
notre armde se présentent devant nos Cours pour
y exercer leur magistrature, on ne squrait leur
demander de priter serment avec les membres
qu'ils ont perdus au service de la patrie...”

Calino n’elit pas mieux dit.

Un Marseillais faisant visiter &4 un touriste
Iabhaye de Saint-Victor, & Marseille, fait du
saint un éloge dithyrambique et tellement exa-
uéré que le touriste finit par s'éerier:

—Ah ¢3! mais i) pourrait éwre le hon Dieu,
votre saint ?

Le Marseillais, avec conviction :

—On lui a offert, mais il a refusé.

Vieux maitres.

Le marchand de tableaux 3 un amateur ;

—Voici un magnifique, un splendide Rubens,
je vous le laisse & 3,000 francs, pas un sou de
mnoins.

Le client.—C’est pour rien.
encore trop pour ma hourse,

Le marchand, (d'un air aimable).—Eh bien !
‘voyons, revenez demain, je vous le céderai & 2,000
francs, seulement, il sera signé : Van Dyck.

Jependant, c'est

Une dame, connue pour ses prétentions injus-
tifiables & la jeunesse, a la manie de s'inonder de
parfums.

—J'adore tous les extraits, disait-elle, 'extrait
de violettes, extrait de benjoin.

—11 1’y en a qu'un avec lequel elle soit brouil-
lée, murmura quelqu’un: Pextrait de naissance.

En sortant des Folies-Bergéres :

—Quelle patience il a fallu & ce dumpteur pour
rendre ses éléphants musiciens !

—-Du tout ; ils le sont de naissance.

—111

—Naturellement, tout petits ils jouaient déja
de la trompe.

Une enseigne bizarre copiée rue de Rivoli, 4 la
vitrine d’un coitfeur—pardon ! d'un salon de coif-
feur :

On achéte les chevewx sur pled

Etrange!

LE SAMEDI

Un jeune gommeus, le petit Gontran de X....
A regu, Pan dernier, une magistrale paive de
gifles dans un théitre des boulevards,

11 & pris depuis cette époque I'art dramatigue
en aversion, et quand on Pinterroge & ce sujet :

-—C’est un serment que jai fait, répond.il ; je
ne mettrai jamais les pieds dans un théitre, tant
qu'on n'aura pas supprimé lu claque,

On sait Pamour-propre que mettent & ce que
leur pays passe pour exempt de tous les frimas
du Nord, les Marseillais.

Un Marseillais soutenait, en plein hiver, trées
vivement cette prétention.

—DMais, lui dit on, regardez done cette neige !

Le Marseillais en ramasse une poignée, la
froisse avee indiflérence, en la vejetant & terre:

—C’est bien de la neige, si vous voulez, mais
elle n'est pas froide comme celle de Pontarlier,
par exemple !

Le royageur et la Malle (Fable express.)
Reéclanant en vain son hagage,
Un voyageur fait tapage,
Disant :—Ma malle, i) me L faur ?
Mais homme d'équipe en defaut
Prend fa malle d'une main vive
It la jette en mal avise,
Sure Pautre gui tombe éerase,

MORALITE
A qui mal veut, mal arvive,

MYSTIQUES ANGLAIS

A un parti de tir, en 'honneur du gouverneur
de Candahar, ce dernier fut tout étonné de voir
que les tireurs pouvaient viser une téte de moi-
neau au vol et Pattraper presque 4 tout coup.
Sur ce, il déclara qu'il était bien plus ditlicile
d’atteindre un ceuf que de tuer un moineav.

Cette proposition fit sourire Sir Peter, mais lo
Sirdar persista et Pon résolut d’'en faire lessai.

Un cuf fut suspendu au mur, et les soldats se
mirent & tirer ; mais pas un seul ne I'nttrapa.

Le gouverneur et sa suite ne bronchérent pas
et expliquérent P'insucces des tireurs par la difli-
culté de I'épreuve,

Une balle coupa, & la fin, le {il retenant l'wuf,
gui tomba par terre sans se casser.

Le wystere fut aussitot dévoilé. Le rusé com-
pire s'était servi d'un wuf vide qui, 4 cause de
son exticme légercté, était chaque fois déplacé
par le conrant d’air que la balle refoulait de-
vant elle.

UN BON CONSEIL A LA LUNE

-

4
AT
RAZY
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Voia de Uintéricur. —Marie, gue fais.tu 127
Marie, --Je regarde la e,
Voiz e Cintérienr. = Dis & L lune Qaller se concher
L est onze heures.

UNE

AFFAIRE

el T feris miens de ne pas Joner avee i
jo releve des ticvres.

Eloi. Vrvai U J5a de Jaclhance, Tiens je tesdonie wia
pormne, mon canils ot ee bout de ficelle, sitn peus nwe
la fuire attraper.  Je ne venx veun pas alle, a0 Fecole
pemdant les féges.

UN REVE DE PRINTEMPS

( Lonr le Sanent)

Jeune tille, jai fait Uautre jour un beaw réve,
Cétait dans le silence exquis, wystéricux

D'un feads watin CAvril, quand la nouvelle seve
N'indiltre rajeunic aux nerfs des arhres vieus,

J'ai révé que T-bas, dans la colline verte,

Il est une maison & ¢oté du ruisseau,

O j'avais apercu, pur L porte entr'ouverte,
Un pan de robe rose et un bout de chapeau. . ..

Alors dans le sentier qui mine & la fontaine

J’ai surpris ton regard se diriger vers moi. ...

It lorsque w'ettleurant d'un bout de robie, & peine,
Ton front rougit était-ce d'amour ou d'eftroi ?. ...
Depuis ce jour mon cweur w'a plus repos ni trive :
Partout con ombre chére a poursuivi mon sort,

It dans les vonx ardents o m'a plongdé ce réve,

T'u w'as volé mon coour pour le blesser bien fort ! ...

Jo B Crearrias,
Bruxelles, Belgique.

LE COUT DE CERTAINES DENTELLES

Quarante lovis Ponce, ou dix fois le prix de
Por. Le cont du 6l fin fait & Ja main, qui sert i
fabriquer les dentelles de Bruxelles est si énorme,
qu'on ne Uemploic que pour les plus riches den-
telles. 1l est filé du lin du 1ai et de Rebeey-
Rognon, et se vend jusqu’a cing cents louis la
livre,

Feue madame John Jacob Astor acheta i
Puaris une vole de dentelles qu'elle paya 3,500
louis, et il 0’y & pas trés longtemps qu'une robe
du mime matériel fut vendue, encore & Paris,
pour £5,000. 11 n'est pas rare de trouver, dans
les familles riches. des dentelles valant une for-
tune. La famille Astor en a pour 60,000 louis
et les Vanderbilt en ont pour £100,000. Madame
AT Stewirt a payd ses ridenux de dentelle £100
la paire, tandis que ceux de Robert Garrett, de
Baltimore, ont conté £10 la verge. 11 so vend
plus de deutelles & New-York que dans aucune
autre ville duw monde, 11y a, & New-York, une
douzaine de femmes, au woins, dont les dentelles
dépagsent en valeur £10,000, et une centaine
d’autres qui en out chacune pour £4,000. Une
modiste assure avoir vu deux chiles qui ne coi-
taient pas moins de L600 chaque.  La robe de
noces de Sa Majesté In Reine Victorin était
garnie d'une dentelle qui a coiitée £1,000, La
collection de dentelles du Pape, & Rome, ropré-
sente une valeur de L175,000. Les dentelles de
la Reine sont estimdes i £75,000, et celles de la
princesse de Calles & £50,000. Le roi le plus
amateur de dentelles, a étd sans contredit Guil-
laume THT: il lui fellait de la dentelle & tous ses
habillements ; ses robes de nuit, au nombro de
vingt-quatre, en portaient pour une valenr de
LA490.103, Au maringe de b princesse,de Galles,
le roi des Delges lui fit caddeau de dentelles d’une
valear de £10,000. 11 simporte annuellement,
en Angleterre, pour au deli d'an million sterling
de dentelles étrangéres.
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ETUDES SOCIALES

LES HAUTS ET

LES BAS

N - .
Lud.—"Toujours la méme chose, ces querelles d’amourcux ! En le laissant, elle épousa,

de dépit, te cochier de son pére.
Flle.. Lt amoureux ? Qu'est-il devenu?

Lui- Lui? [l épousa Fautre saeur et prit le cocher & son service.

GRANDEUR ET DECADENCE D'UN
SAPINEAU

CONTE DE LA FORET NOIRE

(Lowr le Sameni)

Voici Phiver et il fait grand froid.

La ncige couvre les chiemins ¢t le chant des
Q15U X L COSSE.

La voix plaintive d'un petit roisselet qui, il a
quelques semaines encore, ¢gayait le bocage, ne
»¢ fuit plus entendre; une dpaisse couche de
ghice couvre Peau qui, liltrant 4 peine sous sa
transparente mais dure prison, ne fuit plus reten-
tir Pair de sa douce musique.

L voix scule du vent vient, par moment, trou-
bler le silence de mort qui accompigne si bien le
linceul blane dont la terre est reviétue.

CPest Vhiver ! Les pauvres gens qui manquent
de vois, hélas, viennent seuls, quelquefois, a la
recherche d’uue branche morte.

existe un bosquet de sapius.

Les uns, geants de la forét, portent leurs tétes
alticres au-dessus des chénes majestucux ; dau-
tres, les plus jeunes, remarquables par la nuanee
de lears tendres frondaisons, sabritent & Uombre
des premiers et semblent les clochetons dentelds
et aigus une cathédrale gothique, entourant les
majestueuses aiguilles de eurs gigantesques an-
cétres,

Unde ces sapineaus, d’une forme svelte ot
et Cegante, poussait entre les racines d’un des
rois de L foret,

Deux bitcherons, qui revenaicnt du travail, la
cogude sur U'épaule, sarrétérent sur le chemin et
Pun d’cux, désignant le jrune arbre & son com-
paguon, lui dit

—Que penses-tu de celui 129

— st magnitique, répondit Pautre, et je croiy
que la dame du chitean wen pourrait souhaiter
un plus beau.

—Vois comme il est droit et lisse, reprit le
premier paysan, et comme ses hranches sont
régulitrement cspacies ! Depuis dix ans que je
parcours la forit, ¢ est le premier que je trouve

aussi parfait. Comment ne 'avais-je pas remar-
qué plus tot ?

Et les biicherons, ayant remis leurs cognées
sur leurs épaules, s'éloignérent.

% s

Chacun sait que les plantes, et surtout les
arbres, pensent ¢t sentent comme nous-iméines et
qu’ils parlent & loccasion.

Il s'agit d’dtre 13, et surtout de les aimer, pour
bien comprendre ce quiils disent.

Celui qui aurait assisté & Ventretien précédent
et examing attentivement le bel arbrisseau qui
en était Vobjet, Paurait vu se rcdresser ficrement,
pendant qu'un doux frémissement,
—celui que la louange procure aux
hommes et mémes aux arbres,—
agitait ses rameaux et jusqu’a ses
moindres feuilles.

Puis, uie voix douce mais bien
timbrée, s'adressant au vénérable
ateu), qui labritait, dit :

—Grand-pire, as tu entendu ce
que disaient ces hommes?

- Oui, répondit la voix grave du
vieux sapin, mais il faut te défier
des hommes, mon cher enfant, car
leur orgueil est immense, leur mé-
chanceté sans bornes et, quand ils
daignent s'occuper de nous, pauvres
arbres sans ddéfense, c'est toujours
pour nous mutiler, sinon nous don-
ner la mort.

—Oh ! grand pére, dit le jeune
arlne d’un ton de reproche, c'est
mal ce que tu dis 1a. Ces homes
avaientl'airbon ; nous ne leur avous
fait avcun wal ct je ne vois pas
pourquoi ils auraient, sur nous, leg
mauvaises pensées que tu leur prites.

—Enfant, soupire Iaicul, la jeu-
nesse est conf'ante et la vieillesse
prudente ; on trouve bons ceux qui
nous louangent. Crois-moi, pauvre
innocent, les conseils que je te don-
ne sont le fruit d’une longue ct
douloureuse expérience ; crains tout
des hommes !

Puis le vicillard se remit & sommeiller,

Vous eussiez pu voir, & c¢ moment, comme le
présomptucux petit sapin, remuant doucement
ses branches, semblait dire: “Que la vieillesse
est morose et que c'est donc ennuyeux d’avoir &
subir ses tristes réflexions !”

*
* %

Le lendemain, presque & la méme heure, les
deux biicherons passaient 14, Le sapincau les vit
venir de loin et ayant secoué ses branches,
comnie un oiseau lisse ses plumes, il les attendit,
haletant d'impatience et faisant la roue,

lls Sarréterent devant lui, et celui qui, la
veille, avait le premier pris la parole, dit a Pautre:

— J’ai dit & madawe la marquise, que j'avais
trouvé ce bel arbre, elle veut le voir et, malgré la
neige, elle viendra sirement demain Pexaminer
elle-méme ; car le jardinier lui enavait trouvé un
trs beaw, parait-il, mais, d'aprés ce que je lui ai
dit, elle croit que (olui-ci Pemporte et de beau-
coup.

—On n'en pourrait trouver de wmicux fait,
ajouta philosophiquenment le second.

1ls partirent, et le sapincau se sentit grandir
de trois pieds au moins ; peu ne s'en fallut que,
dans la joie qu’il éprouvait, il ne craqua son écorce
a force de se gonfler.

Le vénérable grand-pere somwmeilliit, suivant
sor: habitude, mais son repos fut encore inter-
rompu par la veix du sapineau, qui lui cria, sans
mépagement cette fois

— Granl-ptre ! grand-péere !

—Qu'y a-t-il, —soupira Paleul, brusquement
réveillé,—le fen estil & la forét?

—Non, grand-pére ; mais, tu sais, les hommes
d’hier 7 Eh bien, ils sont revenus !

—Hélas ! soupira l'nicul, ce que je craignais
est arrivé et nous sommes en grand danger.

—Il n'y a aucun danger & redouter pour vous,
dit, presque insolemment le jeune présomptueux,
ils ne vous ont seulement pas remargué ; mais on
a parlé de moi au chiteau, et Ja marquise veut
absolument me voir. Un sot de jardinier lui
avait parlé d’un autre sapineau, mais le bon
homme qui était la tout & I'heure—et il parait
s’y bien connaitre, lui—a dit que je lui étais bien
supérieur.

—Ta, ta, ta! grommela le grand-pére, voild
won ¢eervelé parti; ne dirait-on pas que tu es le
phéuix des sapins? A t'entendre parler, on te
doit chercher pour te présenter au voi. Que te
font done ces hommes et leur marquise ? N’es-tu
pas heurcux ici, ott tu as de l'ombre contre les
ardeurs de I’été ; o I'hiver méme t'est clément,
grice & I'épaisseur de la forét et 3 I'abri de mes

UN OBSTACLE INSURMONTABLE

Loncle Joscph.—Les heaux poulets! Veux-tu en baptiser un de
mon nom ?

Lolotte.—C’cst Iinpossible. Cest toutes des hlles.



branches § Un olair ruissean arrose nos racines :
de gentils oiseaux nous dgaicut de leurs joyeuses
chansons et je ne vois pas que tu puisses désirer
autre chose ?

— Mais, grand-pire, — poursuivit le sapineau,
un peu calmé par cette sortie,—on s'ennuic mor-
tellement ici, les étés monotones sont suivis
d’hivers encore plus tristes ; le ruisselet chante
toujours la méme chanson, et les oiscaux eux-
mémes, répétent toujours la méme chose,

Riren de bien amusant dans ce spectacle tou-
Jjours le méme.

Ne w'as-tu pas raconté que bien des nétres,
arrachés par I'homme A cette méme forét, ont 6té,
par ses soins, transformds en majestueux vais-
seaui qui Pont transporté ensuite, lui et ses
richesses, & travers le monde entier. '

Traverser les océans!

Adwirer toutes ces choses merveilleuses qui
ne peuvent se voir qu'en voyageant !

Dis, west-ce rien que tout ccla, grand-pere ?

—Pauvre enfant, dit le bon vieillard, ces lé-
gendes, qui nous ont été transmises jo ne sais par
qui, ni comment, rien ne nous prouve leur véra-
¢ité ; mais, en Vadmettant, ne vois-tu pas qu'une
existence paisible comme la micnne vaut wieux
que ces voyages qui t'enthousiasment? Ce que
Jj'al pu voir, moi, cest que de pauvres arbres,
mes parents, mes amis, qui comme toi, avaient
attiré, par la perfection de leurs formes ou leur
taille ¢levée, les regards de Ihomme, ont été
coupés & coups de bache, jetés brusquement b
terre, sciés en trongons et emportés par des che-
vaux qui les trainaient dans Ja neige et laissaient
a tous les recs du chemin les lambeaux de leur
écorce. Crois-tu que ces souffrances w'étaient pas
une dure compensation, aussi brillant que fut leur
sort futur? Tu ne vois que ¢s orgueilleux vais-
seaux, fitrement pavoisés et fendant les ondes;
mais tu ne penses pas au sort qui leur est réservé
aprés quel ques anuées, en admettant méme que
la tempéte ne les engloutisse pas; les vers d’abord,
le feu ensuite.

—Grand-pere, poursuivit lincorrigibie et or-
gueilleux sapineau, quimporte la. fin si on brille
sur la scéne du monde ; si on west pas restd, en-
foui comme nous le sommes dans un obscur coin
de forét, ol nous ne voyous passer que des
I'aysans grossiers ou de méchants gamins i la
recherche de nids et qui ne s'apergoivent pas
méme de notre présence, si ce n'est pour nous
dérober quelque branche 1

Eblouir un jour, ensuite advienne que pourra !

—Hélas ! soupira le vicillard, le Cie. veuille
que tu ne fasses pas bientdt la triste expérience
de la malice des homuwes et du peu de cas qu'ils
font de nous !

Mais le jeune arbrisseau tourna, sans céré-
monie, le dos au vieillard et se mit & penser aux
splendeurs méconnues qu’il entrevoyait et i la
visite de la noble dame du chateau.

(4 sutvre).

l'\'
ol

i

Le curéd.— Allons done ! Je ne puis pas marier un homme qui ne s¢ ticnt
pas ! Attendez qu’il soit dégrisé.
La maride.—11 ne veut jamais monsicur le curé, une fois deégrisé ! Dépé-
chez-vous ; voili gque ¢a le reprend.

UNE AFFLICTION IMMINENTE
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QUEEN'S THEATRE

A NG AT THE Clireus ”

Jamais pitee plus fine, ju-
mais parodie plus amusante
n'a été donnde sur la scéne
que “A Night at the Circus.”

Nellie McHenry a super-
bement joud. C'est toute une
¢cole qu'elle erde, et & cette
¢cole, elle brille comme une
¢toile. Les dléves sont dignes
du professeur. Acteurset ac-
trices ont enchanté leur au-
ditoire.

“ A Night at the Cireus”
est uno piece, genre léger et
_ houfle, olt peuvent se déployer
& les talents d’artistes spéeia-
! listes.

Décidément, nos entreprenants gérants do
théatre veulent servir grandement leur pu-
blic.

Uae dcuyére de cirque qui s’échappe de la
tutelle un peu rude du signor Lonanza, WV,
. Mack, et qui devient institutrice dans
une espéce de lycée de jeunes filles, peut
mettre en relief tous les contrastes.

Nellie McHenry est une artiste en son
genre et la troupe qui l'appuie est une des
meilleures qui aient soutenu les feux de la
rampe de Montréal.

11 faut voir John Webster dans le role de Ar-
chibald Banger, Ben Lodge, dans celui de Ni-
cholas Iriske et John Gilroy, le gargon de bureau
ambitieux, pour juger du mérite des acteurs.

Et Melles Reynolds, Harrigton, May ¢t Byron,
8 mt des actrices qui méritent le succds incontes-
table qu’elles ont obtenu, au Queen'’s.

Une soirde, cctte semaine, & ce théatre favori,
fournit une awmple distraction, irréprochalle
comme gout &t comme convenance.

Le célébre acteur, Lewis Morrison, est annoneé
pour la semaine prochaine dans son grand drune
de “ Pauste ”. M. Morrison est avantageusement
connu & Montréal, olt il a laissé les meilleurs
souvenivs, Sen retour sera salué avoe plaisir.
Acteur de premier ordve, M. Morrison a étudié,
avec un soin tout particulier, le role si compliqué,
et si difticile de ** Mephiscoles ” et le rend au-
jourd’hui & perfection.

La piece elle-méme o« été revue et corrigée
avec soin ct considérablement augmentée. Quel-
ques unes des scenes sont d'un eflet merveilleux
et pour les reudre encore plus grandioses, plus
naturelles, M. Morrison se sert de Pélectricité
pour simules les éclairs.

Lleflet ost saisissant et superbe. Les autres
membres de la troupe sont tous des acteurs de
mérite et les journaux américains en font le plus
grand ¢loge. Nous engageous nos leceeurs i pn
troniser le Queen’s, la semaine prochaine ; nul
doute que M. Morrison et sa troupe rencontre-
ront le méme bienveillant
accueil qu'ils ont regu ici
I'an passé.

UN CAS ENERVANT

Elle (aw mary qui vient
de Sécraser le pouce avee un
marteau )—Oh 't chéri, tes-
tu fait mal ?

Lui (rayeant).—Non, ce
West pas & moi, ¢’est & 'hom-
we dans la lune que jai fait
wal.

PAR MESURE DE SURETE

Le voleur de dindons.—-
Enfin, voila le jour de I'an
qui arrive.

Sa tendre moitié. — Qui,
penses-tu que tu ne ferais
pas mieux de prendre une
assurance sur la vie!

CE QUIL Y A DE MEME

Madane Powrtandehon, visitant nn atelier  Paris, —

Combicen ce tablean

Mousicwr Gentifranee.—Dix wille franes, wadime,
Madame Ponrtondebon. ~Si vous voulez m'arranger ce

coucher de soleil avee de Far véritable, je le prend.

TUHEATRE- ROYAL

“The Denr Lvish Boy,”
wavre de Dan McCarthy,
excollent acteur en méme
temps que compositeur de

picces de théatre, cette
> o
spicce a eu, au Théitre-
Royal, le succhs qu'clle mé-
rite. Salle comble comme
d’habitude au thédtre po-
pulaire de Montréal. Le
Théatre Royal n ses habi-
tués et ce sont des clionts
fideles. Mais aussi il faut
dire & su louange que le bi-
lan d’amusement qu'il sert
au public est sans contredit
un régal pour les amateurs du genro. Dans le
“Dear Irish Boy ” nous trouvons une excellente
peinture de maurs irlandaises. Dan McCarthy
connaissait ses personnages quand il a fait cette
piéce. L’intrigue est comme toutes les intrigues
dans la comédie-drame du bon théitre. La vertu
finit toujours par triompher.

Maig In partic amusante est surtout remar-
quable parce qu'elle est de bon ton. 11 n’y a pas
de bouflonneric ni de burlesque grossier.

Les dauses, les chants sont exécutés avec cet
entrain et cette verve que nos compatriotes
irlandais savent déployer A 'occasion,

Signalons le famcux Gus Reynolds, dansle
role qu’il a créé lui-méme de Mike M. Chitchey.
C'est un superbe acteur.

M. Jas B. Reynolds, dans le role de Teddy
O'Neil, dans ses récits et ses narrations ou pétil-
lent le sel fin de ln verte Erin, est réellement de
prenmicre force.

Mtle Nellie Pierce, dans le role de Eileen
O'Connell, est une netrice qui pourrait tréy bien
réussiv dans le drane

Mlie Lilian Keene, dans le réle de Nellie
Daly, est une soubrette qui excello par la viva-
cité et le brio de son jeu.

Iy a aussi & remarquer un hehé phénoménal
de théatre, la “ Petite ” Burdell, qui parait sur
la scéne sous le nom de Little Tootsey.

Les autres acteurs sont au niveau, et fa niige
en scene ot les décors tiennent rang i la repré-
sentation,

La semaine prochaine, les habitués du «“ Royal”
auront le plaisiv d'entendre ot applaudir Pexcel-
leute troupe de variétés * Milfred.”

Le programme est excollont et comprend
chansons, danses, comdédies ¢t tours d acrobates
doz micux réussis.
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SOUVENILR

N 1770, deux ans avant fader-
ni¢re entrde de nos troupes en
Allemagne, sous les ordres du
grand Condé, le 2 juin, vers les
siX heures du soir, une jeune
tile remontait lentement la
colline qut conduit au chiteau
de I'rauberg ; elle chantait une
de ces chansons allemandes,
douces et méluncoligques, char-
gée d'un fardeau de roses blanches qu'elle venait
sans doute de moissonner dans un petit jardin
situé au bord du fleuve, formant une espice de
presquile, quon apervcevait de bhien loin. Ce
petit jardin semblait une corbeille de fleurs; les
haies d'églantiers qui entouraient, et qui. parais-
saient sa seule muraille, étaient couvertes de
mille étoiles blanches et rosées; les lilas & peine
effenillés, les lys, les orangers et les myrtes dans
leurs petites caisses vertes, propres et luisantes,
embaumaient Uaiv et enchentaicnt les rvegards.
De temps en temps la jeune lille se retournait et
regardait en arriere comme pour envoyer un
tendre adien 4 son parterre, et puis elle repre
nait gaiment sa route et sa chanson, heureuse de
cette insouciance de dix-sept ans, fugitive comme
les (leurs, et qui ne laisse comme elles, en souve-
nir qu'un vague parfum dvaporé bien vite wais
qu’on n'oublie jamais. Lorsqu'elle fut arvivée &
la porte du chiiteau, elle s'arréta, agita s cordon
d’une sonnette 4 laquelle un pas lourd et trainant
répoudit dans Pintérieur.  La porte s’ouvrit.; un
vieillard de haute stature, revétu d’une sorte de
livide verte et rouge assez usée, accueillit la
chanteuse par le plus tendre des sourires.

Lls traversérent la grande salle volitée 4 deni
détruite, et arrivérent & une espece de verger
plantée dune herbe tris fine ; quelques arbres
encore assez vigoureux étaient épars ¢ et la, en-
tourés de pierres tombées des tourelles démolies
parle temps. Un peu en avant du bLdtiment
principal, un pavillon sans toit, percé de quatre
grandes ogives zur ses quatre faces, presentait
une retraite déliciense et une vue sublime: le
Rhin, avec ses mille détours, formant un coude
justement & la pointe du petit jardin ; dans
fe lointain la belle et vaste forteresse de R...,
élevant ses tours orgueilleuses jusqu’aux cicux
et sur laquelle flottait & longs plis la ban-

CONTRE LES JEUN DE HASARD

Mudame Lunedemiel. — Apris tout, Henei, le mariage est uae loterie.

Henrio—Je veux itre pendu si ¢'en est unc.
Madame Lunedemind (surprise ). Pourquot pas

Henri—-A la loterie, si le bon mnndéro ne sort pas du premier coup,

oB peut e prendee dautres.

- sonnette se ht entendre ; ils -
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nicre impériale ; les clochers UNE
d’une abbaye voisine dorés
des derniers rayous du  so-
teil ; puis les chaumitres épar-
ses dans la vallée, les trou-
peaux gui rentraient, les ba.
teaux de pécheurs sillonnant
le tleuve en tous sens ; ¢'était
un tableau si vivant, si animd,
entouré d’un s riche cadre,
que la jeune tille et son pére,
tout accontumés quils étaient
a en jouir chaque jour, sarré-
teérent pour le contempler.
Tout & coup, le bruit de la

tressaillivent. <

—Qui peut venir a cette
heure ? g'éeria lo vieillard, '

—Va promptement ouvrir,
ptre; cest quelque voyagear
¢garé peut-Ctre, on quelque
messager de monseigneur ; je
distingue des pas de chevaux.

Le vieillaed rentra dans los
ruines, il parla quelques ins.
tants & travers la porte avece
les visiteurs, puis il ouvrit en
faisant de profondes saluta.
tions, et introduisit hientot un
jeune gentilhomme suivi de
son laquais et revétu du cos-
tume le plus ¢légant de la cour
de Louis XIV. Son visage,
pile et triste, avait cette ex-
pression fatale ou'on prétend
avoir remarquée chez les gens
nui doivert mourir jeunes; il
se présenta avec assurance,
mais en méme temps d’une
n:aniere douce et bienveillante.

~—VYous conseutez done & we donner Phospita-
lité, mon ami ?

—DBien voloutiers, monseigneur; c'est trop
’honuneur pour woi.

—--Et ol suis-je ?

—Dans le chiteau de Frauberg, appartenant
a M. le baron de Fravberg, dont je suis Je con-
cierge

—Ah! trés bien. Et cette jolic enfant est
votre fille? ajouta-t-il en apercevant Lena qui
s'dtait levde.

—Oui, wonseigneur. Excusezla ; elle tresse
des guirlandes pour la Féte-Dieu
au village prochain.

L'étranger ne pouvait arra-
cher ses regards de ce celeste vi-
sage, rouge de timidité et de
pudeur, ses lleurs, éparses autour
d’elle, et sur sa téte une cou-
roune de roses blanches qui lui
donnait air d'une victime, pa-
rée pour le sacrifice.

—Puisque vous voulez hien
me recevoir, ajoutat-il apres un
mowment de silence, je vous de-
manderai quelques secours. e
me suis blessé en tombant de
cheval 4 wne licve d’ici, et )ai
eu beaucoup de peine A atteindre
ce chiteau.

Lena jeta ses guirlandes, son
pere courut vers l'entrée d’une
aile restée debout, en priant le
voyageur de le suivre, et tous
les deux le conduisirent & uno
chambre trés propre, quoique
toute dénude. On visita ses con-
tusions, on le pensa, on 'entoura
des soing les plus empressés, ja-
wais hospitalité ne fut plusatten.
tive.

Quelques jours  g'éeonlirent.
Louis, ainsi se nommait P'étran-
ger, Louis ne sortait de son
appartement que pour descendre
au préau. La, il passait son
temps & canser avec Lena, 4 lui
faire chanter les refrains du
pays, & en écouter les légendes,

..’__

MANIER

Bl - Mais pas vous,
tant poulter de rire.

O

EQUIVOQUE IAMUSER LE MONDE

Lai. -1l y a des gens si insipides ! A

Vous aver towjoursTquelque chose qni nons fait

surtout & Padmirer & kv contempler, couronnde
de roses blanches, car chague jour 'étiit sa
parure ; il Pen avait tant pride! Panvre Lena,
le poison entraitpeu A peu dans son cour;
elle s'accoutumiit & ces entreticns d’amour qui
remplissent la vie et dont on ne sait plas se pas-
ser.  Llle sTattachait passionndment, et sans 'en
douater, & un inconnu qui devait la aitter bien-
tot, en emportant avec lui son honheur et le
repos de ron existence si calme jusgue th g elle
aimait de toute son fme, pauvre Lena !

It

Les portes d’un magnifique sidon doré vewaiant
de s'ouvrir au chiteau de Versailles, Assise & sa
toilette, la marquise de Montespan recevait les
hommages des courtisians assidus & les Jui pré-
senter. s erraient par la chambre, causant
entre cux, adressant de temps en temps quelques
galanteries & la divinité du jour et recevant
ces répouses si piquantes qui wépargnaient per-
sonne, pas méme un ami. Le soir, il y avait fete
il cour; madame ne Montespan faisait tourner
autour de ses cheveanx les funecuses perles de la
maréchale de UlHospital, et plaguit sur son front
une couronne de roses blanches. Ko ce moment
on annonga M. le duc de Longueville,

I venait prendree congd du roi avant de partir
pour Parmdée ; il venait apporter son visage calme
et froid au milicu de cos jeunes fous disposés a
rire de toutes les choses de ce monde,  (Pétait
bien cet homme dont madame de Séviané dit :

*Jamais on n'n cu tant de solides vertus ; il
ne lui manquait que des vices, Cost-A-dire un peu
dorgueil, de vanité et de hauteur @ mais du veste,
Jumais on n’a été si prid de luperfection il était
au-dessus des louanges ; pourvu qu'il fiit content
de lui, ¢’était assez.”

Chacun raisonuait sur le deépart du roi et des
gentilshommes ; nul, excepté L favorite peut.
étre, ne connaissait le plan de campagne : Jes uny
parlaient d'lssel, les autres du
uns du sicge de Maestricht.

--0Ou irons-mous? disaient-ils tous,
gueur, le savez-vous?

-=Non, répondait le jeune prince : monsieur
mon oncle garde bien ses seerets,

-—Mais, monsieur, ajontait wadnme de Mon-
tespin, vous connnissez le pays. Ny fites vous

thin, quelques.

Monsei-
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LE SAMEDI

encore, Cette parure, si fraf-
che autrefois. décolorée main-
tenant, ¢'était l'embléme de
sa vie.

—O mon Dicu! s'éeria-t-
elle en se jetant & genoux,
voild voila donc tout ce qui
reste de cet amour si beau,
de ce bonheur sitét évanoui :
quelques perles qui tombent,
quelques roses qui jaunissent,
dans son cceeur Voubli peut-
étre ! et daus le mien un inef-
fagable souvenir!

111

Le 2 juin 1772, ce fleuve
que nous avons vu si tran-
quille au commencement de
ce récit venait d’étre témoin
d’une sanglante bataille, M.
le prince de Condé & la téte

/A
A) ’ v N .
- ) : " $ .
. ’-’ﬁé". .:;{& T IANT o » d’e son arnee triomphante
' N A A 4""_,' "l o, o bambe” Pavait passé 4 la nage en
“‘[ Ul '\”. L”/‘b’ - Z;}W A V}‘ Sy, 4 véritable paladin
R AT R AT Gy SN NIl g e .
‘(",\\,’/”.‘}, v l}l v g, \'4‘{;.\?}\;/,‘!,7&% e ir, s ? /{;fff@!q')' Dans un couvent de sceurs
RN T {,}, 54‘)"&)‘\' W S de !a Miséricorde, situé au

La grande consine.—C'est ict que sest livrée ln grande bataille.

Ereline.—Entre yui?
Lo yrande cousine.—Fatre Wolll ot Montcaln.

Eretine.—1o ! des persounuges historiques ? Je croyais «ue tu disais une

vrade hataille entre du vrai monde.

pas un voyage il y a deux uns, ce voyage dont
vous revintes +1 triste et si souflrant?

Le prince ne répondit pas ; ses regards étaient
fixds sur ln couronne de roses. Mille souvenirs
se réveillerent dans son agitation, et tout ce qui
I'entourait disparut pour lui, il revit une petite
chambre dans un vieux chiiteay, il revit un visage
d'ange, paré de ces mémes fleurs, il entendit ces
chants du soir pleins d’harmonie et de charne, il
¢eouta ces douces paroles venues du ceeur, i) en-
toura son ime de cette atmosphére d’amour et
d'innocence qu'il avait respirde avec tant de dé-
lices; ensuite il se présenta ce méme visage
d’ange couvert de pleurs, les cheveux dépars, se
jetant i ses genoux, lui criant avee désespoir :

—Louis, vous wme quittez ; quand vous re-
verrai-je ?

Sa bouche avait répondu: * Bient6t!” sa
conscience avait dit: * Jamais!” ¢t depuis lors
le souvenir le hantait partout. Il s'était repro-
ché le sort de cette jeune plante u'il avait fait
souflrir. 18n ce mowment, au wmilicu de cette cour
folle et brillante, ces images un peu effucées par
le temps lui revenaient en foule ; il ne pouvait
les chasger, il lui semblait que cette voix déchi-
rante murmurait encore A son oreille : « Louis,
vous me quittez : quand vous reverrai-je 9

Madame de Montespan sourit de cette réverie

— Vous ¢tes bien sérieux, bien distrait, mon-
sicur : vous ne nous écoutez point ; apparemment
vous songez i Vavenir, & vos espérances,

—Non, madame, ¢'cst un souvenir!

Le méme jour, & la méme heure, dans un vieux
manoir des bords du Rhin, une jeune fille était
aussi A sa toilette ; mais personne n’était dans le
jardmn qui Pattendait, nul ne lui faisait de compli-
ment sur sa beavté; au licad’nn salon dorée, c’était
une petite chambre voitde ; au lieu de candé-
labres (or, ¢'était une lampe dont les rayons
palissaient devant les rayons de la lune, passant
A travers la fenétre en ogive, Sur la toilette il
y avait aussi un coilier de perles et une guir-
lande de feurs, mais le collier se défilait et la
guirlande était fande. La jeune fille se déshabil-
Init Jentement, ses lnrmes counlaient sur ses joues,
elle prouongait & voix basse quelques phrases in-
intelligibles, entrecoupdées de sanglots, et ses re-
gards, parcourant son modeste véduit, revenait
volontairement 3 cette couronne qu'elle essaya
de replacer sur son front.

—~Cela ne me va plus, murmura-t-¢lle, je ne
suis plus jolie ; il m'a quittée, et depuis deux ans
ie ne sais rien de lui. Comme mon cwur, ces
fleurs sout désséchées !

En disant cela, <lle les arvacha et les jeta Toin
d’elle ; mais ses ycux ne purent s'vn détacher

bord du Rhin, tout prés du
théitre dn combat, on prépa.
rait déjad les infirmeries pour
les blessés ; ces picuses filles
prisient le ciel pour sauver
les dmes et s’apprétaient &
sauver les corps. Lasupéricure
fit venir plusieurs novices avec leur maitresse, et
leur ordonna de se tenir prétes & se rendre sur le
champ de bataille pour y chercher des infortunds
& secourir. Pendant que les sa:urs plus expéri-
mentées choisissaient les remédes nécessaires,
elles sortirent du clofitre, leurs voiles baissés, leur
ceeur plein d’émotions charitables, et se firent
conduire vers les malheureux qui réclamaient
leurs soins. Le soleil dorait de ses
derniers rayons les créneaux de
Frauberg et les flcches du monastére,
le ;etit jardin n'embaumait plus l'air,
les plates-bandes incultes ne produi-
saient plus que des ronces. C'était, &

LES

une larme : les grandes douleurs ne pleurent pas,
elles prient!

Et les evux du tleuve coulaicut belles ot lim-
pides comme dans le temps du bouheur, ¢t la
banniére impériale flottait toujours sur le fort de
R..., et rien wétait changé daus ce paysage ad-
wirable, rien que la vie d’une jeane fille, weur-
trie comme les Heurs quelle avait plantdes.

Conressie DASH.

PINCEE DE CONSELLS

POUR RESTORER LE LUSTRE D’UN CIIAPEAU DE SOIE

Les moyens de remettre & neuf les vieux cha-
peaux, ne manquent pas ; certains chapeliers le
font avec la wméme prestesse que met le ganin
4 cirer vos bottes. Pour un chapean cowpa-
rativement neuf, il vaut mieux le passer au fer,
et plus il est repassé, plus il redevient luisant.
Mais si votre couvre-chef ressemble tant soit peu
an mien, (je I'ai acheté au mois de juillet 1875,)
Jje vous conseillerais d’adopter mon plan.  Ache-
tez pour deux sous de benzine et avec un mor-
cenu de soie, appliquez-la sur le chapeau, en sui-
vant le sens du poil.

Pendant plusieurs jours il paraitra tout ra-
jeuni, et Jorsqu'il commencera & perdre son lustre
d’emprunt, vite encore de la benzine.

FABLE-EXPRESS

LIL COCHON PREVOYANT

Un cochon, pris soudain d’une subite peur,
Fuyait un charcutier de toute su vitesse.
11 avait bien raison !
Mordlité ;
La crainte du seignewr ]
| dit-on ) a i
: - de la sugesse.’;
\ dicton | W Sugesse. .
a VI Ty
VT TS

Est le commencement
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cela pres la méme scéne que deux ans
anparavant ; le mouvement du com-
bat avait cessé pour faire place au
calnie du soir. Lorsque la nacelle des
religieuses approcha de P'autre rive,
un homme couvert de sung et de
fumée, qui se tenait debout auprés
d’un homme plus jeune, et d’un corps
respectueusement couvert d’'un man-
teau, s'avanga vers elles,

—Mes sceurs, dit-il, voulez-vous
recevoir dans votre couvent le prince
de Condé blessé, le duc de Bourbon,
et le duc de Longueville tué ce maiin
en combattant & leurs cOtés ?

La maitresse des novices s'inclina
devant le vaingueur, s'empressa d'o-
béir & ses ordres, et bientot le bateau
fut chargé de ce noble et triste far-
dean.

—Sceur Louise, ajouta-t-elle, con-
duisez messeigneurs & notre mére, et
priez auprés du jeune prince que Dien
a rappelé A lui.

M. le prince de Condé se plaga
avec M. le Duc et quelques ofliciers a
arriére de embarcation. On déposa
le cadavre & l'autre extrémité, et la
jeune s@ur se mit & genoux aupres de
lui ; ils étaient seuls. Un irrésistible
désir de contempler ce visage de
prince enlevé & I fleur de son fge
Ja saisit ; elle éearta un peu le man-
teau et le reconnut.
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—DMon Dieu! s'écria-t-elle en se
prosternant presque anéanlie; c'est
lui.

Lena, maintenant seeur Louise, ve-
nait d’apprendre A la fois le nom et la
destinée de ’homme qu’elle avait tant
aimé, dont labandon lavait jetée
dans la solitude. Elle ne trouva pas

oA )
arzywaniiie!
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Le proprictaive de la ** Scie Ronde”.—Je suis dégouté du jour-
nalisme : rien ne va. Nous avons noirci taut le monde : nos grands
confrlres, les meilleurs avocats, le clergé ; nous avons trainé notre
député dans ln boue, terni la réputation des meilleures femmes ; ¢t
la. cireulation baisse toujours !

Le rédactewr en chef.—Ne faut passe décourager. Fssayons-nous
sur ies morts ; Carticr, Lafontuine, Papineau, Dorion,



CEST DE FAMILLE

Un politicien & importance (froissant sa yaette ).—Si
un journal me traitait d'dne comme il traite mon mi-
nistre, je lui flanquerais mes deux pieds dans le ventre.

Mademoisclie Sarcastine.—Les deux pieds! (est
assez la manitve de Vine.

UNE BONNE AFFAIRE

& pére Radiguet rentra,
un soir, chez lui, plus
tard que de coutume et,
grognon, préoccups, il
alla sacagnarder prés
du feu, sans prononcer
une parole. Il ne par-
lait pas souvent, le pére
Radiguet, n’aimant
point & dire des choses
inutiles. A peine &'l
fit attention & sa femme
qui, assise sur un esca-
beau trés bas, les jambes
écartdes, les coudes aux
genoux, coupait mé-
thodiquement des nu-
vets pour ses vaches.

N L'ombre s'accumulait
/7' aux poutrelles du pla-
,-{/ fond, envahissait les

recoins, descendait peu & peu dans la piéce. Une
marmite chantait sur les cendres rouges; deux
chats, immobiles, étaient couchés dans Vitre, les
pattes molles, les yeux rai-clos. Au dehors, il ge-
lait ferme. En face de la maison, les coteaux
senvoilaient de brumes pourpres et la plaiue
commengait de s'anuiter sous son manteau de
froidure. De temps en temps, des pas de sabots
sonnaient, dans le silence, au loin, sur la terre
durcie.

—Radiguet ! chevrota la femme... t§é, Radi-
guet !

I’ANGLAISE A

e ol e e e n et

(Au restawnwrant.)

Clara.—11 faut que tu fasses ton menu en frangais?
Alice.—Certainement.

Clara.~—Comment t'y prends-tu ?

Alice.—Je l'explique cnsuite en anglais.

LE SAMEDI

Mais Radiguet ne bougea pas, Les bras eroi-
sés sur ses jambes séches, lo corps plié en deux,
I'eil tixé aun foyer, il paraissait en proie & des
pensées lointaines et profondes.

—M’entends-tu ? cria, de nouveau, la femme
dont la marmotte devenait plus blanche, & we
sure que Pombre se faisnit plus noive... Hé!
Radiguet... w'entends tu ? Je te dis que les na-
vets sont gelds.

Et conme cette révélation lissait Radiguet
totalement indifferent, elle montra, d’une voix
aigre, en dressant, au bout d’un col évidé, son
protil de chouette anguleuse et glabre.

—Pardi ! ¢’était sie qu'il gélevait!... Tas point
voulu faire de silo cette annde... Tu t'es obsting.

Mais Radiguet ne vépondit pas. [} semblait de
pierre, tout rigide sur sa chaise,

—-Qu'est-ce que tu as?.. Radiguet!...
homte!

Alors irritée de ce mutisme, elle glapit

—Je te dis que les navets sont gelés... bougre
de borné... Mais qu'est-ce que tu as?

A ce moment, du dehors, on frappa &
la porte, et, aussitét, I'huis ouvert, une
silhouette se montra, implorante, et, tan-
dis que Radiguet et sa femme avaient,
soudain et simultanément, tendu leurs
tétes de nocturne oiseau de proie, une voix
qui tremblait, supplia :

—&8'il vous plait?

Le regard du paysan devint dur entre
les paupitres bridées férocement.

—Passe ton chemin, feignant, dit-il...
Il n’y a rien pour les feignants ici ...

La voix recommenga, plus plaintive.

—8'il vous plait, won Lon wonsieur !...
Sl vous plait, ma bonue dame!... 1l fait
bien froid !

—Ca ne me regarde pas! Vaten!

—Si seulement vous vouliez me donner
un gite, un petit coin, dans votre étable,
pour la nuit.

Et Radiguet eut un ricanement sinistre.

—Ouais ! ouais I... Tu n’y penses pas,
mon gargon ! Avec mes vaches ? Dis donc,
tu ne doutes de rien, ¢oil... Va-t-en!

—~&'il vous plait !

—La voix était faible, toute mouillée de
Jarmes, Radiguet hurla :

—Vaten! que je te dis!... 8i tu n’a-
vais pas été un feignant, tu aurais de quoi
manger... tu aurais de quoi coucher ..
c’est bien fait pour toi! Bt jaurais tra-
vaillé pour nourrir un feignant, pour loger
un vagabond ! Allons, va-t'en ! Tu m'em-
bétes ! et tu me fais froid dans le dos,
avec la porte ouverte...

Le mendiant remonta d’un coup d’é-
paule, sur ‘son dos, son suc
vide, et il 1it simplement :

—Ca n'est pas bien!...
Adieu.

Puis il referma la porte
et g'en alla lentement en murmu-
rant de vagues paroles.

- -A-tonvu! ronchonna Radi-
guet qui, s'adressont ensuite 4 sa
femme, commanda : ¢ Mets le
verrou & la porte et qu’ils frap-
pent g'ils veulent ! A-ton vu!

La femme obéit.

—Oh ! mistre de misére! mur-
murait-elle, tout en barricadant
la porte avec une large barre de
fer qui s’encastrait dans le mur!
Est-ce que ¢a ue ferait pas mieux
de crever, des vermines parcilles !
Oh bien, wer:i!... 8’1l fallait nour-
ric tous ces feignants qui pas-
sent! Je vous demade un peu ! Cou-
cher dans votre étable pour que
les vaches attrapent des maladies !

Comme la nuit était tombée
tout 4 fait, elle alluma une chan-
delle, revint prendre sa place sur
P'escabeau, et continua sa besogue.
Radiguet g'était recalé sur sa
chaise, et, lwil vague, fixait sur
les charbons qui achevaient de se
consumer.

mon
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Au bout de quelques minutes de silence, la
femme appela :

—Radiguet!... Ué, mon homme I... Je to dis
que les navets sont gelds... Es-tu done sourd?. ..
Pourquoi que tu ne dis ricn quand je te parle?

Alors, & la sordide et mourante lucur de la
chandedle, elle regarda le paysan immobile, rata-
tiné pres du feu, et elle vépéta :

~—Pourquoi que tu ne dis rient... T'us quol-
que chose qui te tracasse... t'es point comme
d’habitude.

Enfin Radriguet répondit :

—Je w'ai rien !

—8i, t'as quelque chose !... T'es point naturel,
I! me semble que t'es tout rouge... Ll me semble
que t'es quasiment violet...

—Je n'ai rien ! aflirma de nouveau le paysan,
avec un eflort visible.

—Mais si... t'es tout bleu !...

--Je suis fout bleu ?

—Oui, t'es tout bleu!

—Eh bien! je ne sais pas ce que Jail... Oui,

Solomon.—Ca coiite pour se faire raser ?

Le barbier.—Dix sous.

Solomon.—Vous n'avez rien dans les prix doux.

Le barbier. . Ah ! ¢a ! Ce n'est pas un trou de carrefour ici.

Solomon.~Ecoutez : vous ne me prendrez que cing sous ;
et ljlc vous donnerai la permission de me faire quelgues en-
tailles.

je ne me sens pas & mon aise... Ca me sionde
dans les oreilles!... Bt puis ¢a me sionde dang lo
haut de la tdte... Tout & heure, dans le champ
4 Remy, j'ai cru que jallais tomber !... Mais c’est
rien l... Je vais marcher un peu pour wme re-
mettre,

Il cssaya de se lever ¢t ne le put. [l lui sem-
bla que, tout d’un coup, son corps était devenu
de plomb. Une étrange faiblesse cassait ses jar-
rets, rompait ses brag, fondait ses reins. Ses
mains molles et moites ne pouvaient plus serrer
les harreaux de In chaise. Et sa langue s'embar-
rassa, et les objets autour de lui privent des
formes insolites, des formes plongeantes, des
formes qu'il ne reconnaissait pas et qui aveient
des aspects de spectre. Une petite lunme rouge,
une flamme vermiculiire passa devant ses yeux,
se tordit, bondit et disparut dans une nuit pro-
fonde, dans une nuit d’abime, unc nuit qui sem-
blait venir du fond de la terre. 1l soupira, tris
faible, la gorge stche ¢ hal tante ;

—Je crois que je vais mourir !...

—Ah ben ! ah ben! en vIA des idées! dit la
femme.

—Si... si... Je croi¢ que je vais mourir...

—Maig non l... ¢est un vent que tu as dansla
téte.
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=8k Je suis sur que e vals mourr. ..
e w'est point un vent que ’ad, 1y dans la téte
Mets-moi par terre.. Caow'éloutle aussi, dans e
ll‘)lllll()ll.

Elle Fallongen sur les carreany, glissa sous la
tete e son wari un oreiller, rapprocha ses jambes
inertes et qui, déja, se glacaient,

Seoute ben, dit Radiguet, d'une voix qui
alluit sutlaiblissant de plus en plus... Comprends
henee que je vais Vexpliquer... Viens plus prés.
Caade Ia peine a4 passer,

La fewme se pencha pros du visage dn mord
hond.

M’¢eoutes-tu !

(i, je t'éeoute...

- V0 Paflaire... Comprends ben ce que je

vids te dire.. Le cimetiére st fvop petit. .. Je
siis quitl est trop petit !

- lon !

be sads que Je conseil municipal veat Pagri.
dir.

-=Bon L. Bon!

-=desais quiil voudrait. acheter b chawp &
Remy, pour en refaire un antre .,

«=Tiens 1. Voyez-vous ca...

~=Feoute... tu achéterns le champ & Remy 1
Grone vaat rien. . cest de la pierrec Clest que
de L vidange T Ta Piavas pour vingt pistoles,
hien paye...

—Mais si est que de la pierre je veux point
Pacheter. ..

—Fcoute. . quand tu Pauras achoté... tu en
feras don 4 la commune. ., '

--Tu veux que je donne Je champ i la com:
wuned Tes fou, Radiguet !, Cest I maladie,
pour s, qui te rend comme ca, mon homme !, ..

—Ecoute... tu en feras donation a la com-
mune.., & la condition que la commune te don-
nera, en vetour, un terrain de cing wmétres, 4
perpétuité, dans le cimetiere. .. ¢a vaut cing cents
francs... As-tu bien compris ¢ D'un coté, tu
donnes denx cents francs... d'un antre ¢6té, on
ven donne cing eents. .. Cest done  trois cents
francs que nous gagnons... Bt nous avons un
bewu terrain, par-dessus le mavché, .. Cest une
belle atlaire... mais dépéche-toi !... Vavoir Remy
demiain, pas plus tard, demain... Cest une belle
aflaire 1.,

Cing cents franes ... Cing cents franes !

Et Ia femme, brouillée dans les chiflres, se mit
i songer au bénétice réel de Fopération. ..

Elle ne saperqut point que Radiguet avait
cessé do parler... elle w'entendit point le petit
riale qui se dévidait, pareil & un mouvement
d'horloge, dans s gorge... Elle ne vit pas ses
doigls qui se erispaient, ni ses yeux dont le globe
se renversant, vitreux, sous la paupitre édargic et
Loute raide,

—Cing cents franes L. Cing cents franes!...

Tout i coup, une grande ohjection se présenta
i Pesprit de la paysanne @ ¢ Bt si la commune
refuse le champ?” se dit-elie angoissée par cette
possibilité !

Alors, elle appela : ¢ Radiguet

Mais Radiguet ne répondit pas.

Elle se pencha sur lui, posa ses mains noueu-
ses sur la poitrine de son miari, e scecoun par les
dpaules, lui souflta dans Poveille :

— Radiguet L. attends un pea ! Kt osioelle
wen veul pas, du champ, la commune, nous
sonnnes ruinds !’

Mais Radiguet ne répondit pas. I était mort.

Oorave Mikkeav.

QUELQUES LOCUTIONS  USUKLLES

Ll

Dessolation dv. socicte.

LE SAMEDI]

LES MALHEURS SE

i

La vhute la plus fuiale de la suison.

LE PLUS GROS BOULET

Quatre pieds de long et pesant 2,600 livres
telles sont les dimensions et la pesanteur de
IPénorme projectile qu’a lancé le plus gros canon
manufacturé jusqu’a ce jour, par i maison
Krupp, & Kssen, pour les fortifications de Crons.
tadt.,

Ce canon vst fuit de Evmeillenre qualitd dacier
trempd, et pése 270,000 livres, Le ealibre est de
164 pouces de diamétre et d'ane longueur de 1
pieds.

Son plus gros diamétre extérieur est de 6}
pieds et sa portée d’environ 12 milles. Ce canon
tire deux coups a la minute, et chaque coup
cotite environ £1,500. Lors de Dessai, le canon
contenait 700 livres de poudre et le projectile
passa & travers une armuve de 19 pouces et alla
s¢ loger 4 1312 verges plus loin. Les plus gros
projectiles de la marine anglaise pésent 1500
livres ; ceux de la marine frangaise, 1,934 livres ;
et ceux de la marine italienne, 2,000. Tes plus
gvos boulets de canon, au Moyen-Age, pesaient
61 livres, lu longueur et la pesanteur du canon,
étant 12 pieds et 72 quintaux respectivement.



Les Intrigues d'Une Oepheline

L'EXPLICATION.

La Tour-Blanche était une superbe rési-
denee, située sur le flane d'une charmante
petite montagne, dans Je Morvan. Au mo-
ment olt commence notre histoire, cette pro-
priéte était habitée par un baron nommé Ro-
willy, un homme fier, froid, qui dépassait
rarement les limites de son domaine, ct qui
ne recevait jamais de compagnie chez lui.

Plusicurs raisons étaient assignées i cette
réclusion, mais la vraie était celle qui était
généralement répanduc.

Il avait perdu presque tous ceux qui lui
Staicnt chers. Le monde, si l'on entend par
14 ce qu'on appelle “ la société,” n'avait done
pas de charmes pour lui,

Dans le penple, il était connu sous le nom
du “baron Mal Chanche,” il semblait que
(uiconque était en contact avee lui-méme,
dans les circonstances les plus favorables,
était d'avance condammé aux plus terribles
malheurs, sinon & périr de la fagon la plus
imprévue. Son amitié ou son assistance
étaient fatales.

Personne ne prospérait pros de lui, et il
fallait étre dans une situation bien ddses-
pérée pour se résoudre & lui demander un ser-
vice soit pécuniaire, soit de nimporte quelle
antre nature. -

Naturellement, la rumeur qui est le plus
grand des menteurs, exagérait les faits, mais
les réeits, qui circulaient dans le voisinace,
faisaient leur chemin, comme il arrive tou-
Jours quand il s'agit de choses désagréables,
et le baron trouvait Iy un motit de plus de
se renfermer chez Ini, ot de chercher sa con-
solation aupres de ceux qui lui restaient en-
core, et qui habitaient les grands et silen-
cieux appartements de la Tour-Blanche,

La premiere place dans son eceur était oe-
cupée, comme on naura pas de peine & le
croire, par son enfant, une charmante ct ura-
cicuse petite fille, aux cheveux d'or, igée de
huit ans, aimable et trés ddlicate, quoiqu'elle
fiit arande pour son ige. Elle avait eu une
saaur jumelle, wais celle-ei avait été volde
dans son berceau, sans motif apparent, et ja-
mais depuis on n’en avait entendu parler,
malgré toutes les recherches qu'on avait
faites.

Cette enfant se nommait Béatrice, d’apres
su mére, qui était morte, par aceident, avant
que sa fille cif atteint sa deuxitme année.

La sceonde place dans les alfections du ba-
ron de Romilly était tenue par le tils de son
frere qu’il avait beancoup aimé. Ce frire
avait ¢té tué dans une partie de chasse, et
sa femme n'avait survécu que tres peu de
temps au coup qui Vavait frappé. M. de Ro-
milly avait pris chez lui leur enfant orphelin.

(Fétait un beau et bon garcon, plein de
ceenr, dont le nom de bapteme était Raoul.
[i était de trois ans plus agé que Béatrice,
et il lui était profondément attaché.

Il y avait encore une troisi¢me personne &
la Tour-Blanche, une jeune fille remarqua-
blement belle, qui était fille orpheline d’un
cousin du baron de Romiily. Quoique, par
sa mere, elle deseendit d’une tres grande et
trés ancienne famille, elle dtait restée sans
ressources, ¢t elle ne comptait, pour son ave-
nir, que sur la bonté du baron, qui, d’uil-
leurs, lui avait témoigné toute la tendresse
d’un pere.

Elle avait douze & treize ans de plus que
Béatrice, et neuf & dix de plus que Raoul.
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Elle avait done, an moment olt commence
notre histoive. plus de vingt ans. Elle était
orande, bien faite, et avait dans son air ¢t
dans ses maniéres quelque chose de trés-avis-
tocratique.

Nous avons dit gu’elle était tres-belle, mais
il y avait dans ses yeux une expression sin-
gulitre qui semblait repousser ceux que les
charmes de sa personne attiraient vers elle.
Il est eertain que Bdatrice et Raoul avaient
P'un pour Pautre une affection qwils ne res-
sentaient pas pour elle. Il est également cer-
tain que les domestiques aimaient les enfants,
mais quils avaient peur de mademoiselle
Hélene.

Elle aimait passionément I lecture, ot ses
maitres parlaient avee éloge de la fagon dont
clle apprenait tont ec qui faisait Uobjet de
ses études; mais Ly se bornait le bien quiils
en disaient. Au contraire, quand it était
question de Béatrice, ils ne tarissaient pas
sur les belles dispositions de sa nature. Quand
a Raoul, tout le monde vantait sa franchise
et s générosité, Nous devons ajouter gn'on
parlait le plus rarement possible d’'Hélene.

lie baron ne remarqua pas la dittérence
des manicres des gens & Udgard des uns ¢b
des autres. La distinetion qu'il faisait, prove-
nait, d'aprés ce quil simaginait, du degré
de parenté qui les unissait. IF aimait son en-
fant passionément paree que ¢’était son en-
fant ; il était vivement abtachd & Raoul, par-
ce quil était le fils orphelin e son fréve, ot
il avait de Paflection pour Héltne, non par-
ce quclle était Venfant d'un cousin i lui,
quil avait dailleurs for méprisé, mais paree
que sans lui elle aurait ¢té malheureuse et
SIS TESK0.irees.

Avee le temps, Héilne prit graducllement
et naturellement une position et une respon-
sabilité dans la waison. Klle avait plas de
vingt ans, alors que Béatrice et Raoul n'é-
taient que des enfants. Elle ¢tait intelligente,
rusée, eb elle n’avait vien négligd pour remlire
sa compagnie agréable au baron.

klle ¢tait remplie de soins pour lui, 5'oc-
cupait de son bien-¢tre, et eherchait, quand
clle le voyait triste ou soncieunx, a e distraive
soit en Faisaat de la usique, soit en chan-
tant. En unmot, clle ne lntssait debapper an-
cune occasion de lui étre utile, ¢t elle disi-
rait, par tous les moyens, arriver & ce (ue s
presence devint pour lui une nécessité.

Bien des fois le baron s'était exensé, en ex-
primant la crainte gw'elle ne le trouvit trop
exigeant, et lui avait fait doucement le re-
proche-de g'oublicr elle-méme pour ne soe-
cuper que de lui et de ce qui flattait son
dgoisine.

Mais alors, elle posait ses petites wains
blanches sur ses épanles, levait sur les siens
ses grands yeux brillangs, plagait ses levres
sur son front et Passurait quil 0’y avait Ia
que Pexpression de la gratitude pour Ia bon-
té quil témoignait & une pauvre orpheline.
Le baron la croyvait, mais lni répétait qu'il
se contenterait de moins de dévoucment, ¢t
quelle navait rien & eraindre de Pavenir, at-
tendu quil avait pris des dispositions pour
I mettre & Pabri des eaprices de Ia fortune,
Elle s¢ détournait alors en plenrant, et priait
le ciel de Pappeler & lui avant que son bien-
faiteur ne quittiat la tevre.

Naturclicment, une telle facon Fétre cut,
ses résultats, et la place oceuapée par Heéline
devint chague jour plus importante. Blle fai-
sait Ia lecture an barvon, discutait avee lui, en
ne manguant jamais de le prier d'exeuser la
pauvrete de ses arcuments, et quand elle le
voyait fatigud de la discussion, clle lui fai-
salb de T musique. La place qu'elle prenait
ainsi était naturellement pertue pour bBéa-
trice ¢t Raoul,—non pas que M. de Romilly
les aimdt woins,—inais il shabituait a ctre
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plus souvent et plus longtemps sans eux, et
eeln sans quil en ent conscience.

Telle était la situation des choses i In
‘Tour-Blanche quand la monotomie fut son-
dainement rompne par Parvivée dune visite.

Une parente d'Heélone s'était rappelée que
Ienfant de “eetbe jeune créature qui avait
fait ce q'on appelle un sot mariage ” rési-
dait & la Tour-Blanche. On savait que le ba-
ron de Romilly avait une fortune conside-
rable, Or, ectte parente avait un tils tris-
panvre qui attendait tout de Favenir, sans
qu'il piat voir encore d'ott lui viendrait In vi-
chesse qu'il convoitait avee ardeur. Sa wmere,
en femme pradente, Pavait done dépoehé i
Ia Tour-Blanche voir quetles pouvaient dtie
les espérances 'HEne, et en lui recomman-
dant, Sl v trouvait des avantages préeienx,
& rechereher et demander Iy main de ta jeune
orpheline.

finest Bivolat, gui avaibainsi en perspee-
tive le plaisir de passer haib on quinze jours
a chasser sur une magnifique propricte, en-
trade tout ccenr dans les vues de samere,
et se presenta, mani de tous ses agrédments,
anx habitants de ta Toue-Blanche,

M. dde Rowilly e recut avee une froide
réserve, mais Hélene fut st enchantée qa'un
membre an moins de s Gamille se [ sou-
venu Lelle, gquielle w'épargna vien pour ra-
mener le baron dde weillenrs sentiments ot
pour mettre son cousin a aise dans la mai-
son.

[ornest Rivolat, (|ll<)i<|ll'i| it encore hien

jeune, ne se laissa pas déconcerter par la

froidenr avee Laguelle on Favait aceueilli. 1
annonea avee calme que son intention dtait
de rester une semaine ou deux, et eomme il
ne fat pas long & sapercevoir qu'il devait v
avoirda gibier en quantité dans lo pays, goe
s cousine était admirablement jolie ¢t guw'elle
serait richement dotée, 1l était bien déeiddé i
ne pas quitter de sitot le chateaun. Le Tait
est quiil resta plos d'un mois,

R dtait trds beau et possédait, avee des
veux bres-cxpressifs, une voix vraiment me-
Jodicuse. Le temps quiil ne passait pas avee
le Baron, il le passait en lacompagnie EHE-
lne, et bientot il se persuadi gue smiere
aurait liew d'étre contente de son sueeds o
de Ja facon dont il avait exdeutd ses strue-
tions.

Six mois plus tard, Krnest Rivolat veving,
eb resta quinze jours au chateau, aun deplai-
sir manifeste du baron de Romilly, qui non-
senlement ne Pavait point invitd, wmais qui
ne se génait pas de i témoigner Véloigne-
ment qu'it lut inspirait,

Mais Hélene se montra bonne, admable ot
bes-attentive pour lui, et il est i eroire
qu'Brnest Rivolat se félicita phas que jannis
de by marche ascendante de sa fortunce. Mais
le moment vint ot il repartit, ot Héline se
retrouva seule avee M. de Romilly, qu’elle
continua & aceabler de prévenances,

Mais ces prévenances, le baron les aceucil-
lit avee moins dempressement que par le
passe, Sioses yeux avaient ¢t c¢hlouis, évi-
demment il y voyait elair maintenant,

Elle shpergut gque ses sentiments & son
deeard avaient subi un changement, et clle
en comprit la cattse ;. mais, quoigue cotbe de-
couverte fut toin de hui étre agréable, clle ne
molifia nullement sa facon d'stre. Elle con-
tinna & prévenie ses désivs, Tui souriant tou-

jours, ¢t se suspendant, pour ainst dire, any

paroles qui tombaient e ses levres,

Cette manicre dagir Frappa le havon plas
vivement que ne Faurvait fait peat étre un
changement, radical dans sa conduite i son
daard,

Quelques jours apris le départ lrnest
Rivolat, M. de Romilly it pricr Hélene e
se rendre dans son cabinet de teavail, Elle
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s'empressa de descendre, et le trouva assis
dans son fauteuil ; ct, absolument comine si
le séjour ¢t le départ du jeune Rivolat n’a-
vaient eu aucune influence sur ses senti-
ments, clle savanga prés du baron, lui mit
ses deux mains sur Pépaule et posa sa joue
contre la sienne.

—Cher oncle, murmura-t-clle, qwest-ce
que la pauvre Héléne peut faire pour vous ?
Y a-t-il quelque chose au monde, cher oncle,
qui puisse ¢elaireir votre front on faire naitre
un sourire sur ces lévres qui rient si rare-
ment ?

Le baron Ota dowcement les mains de des-
sus ses Epaules, et dit gravement, mais non
avee froideur, en indiquant une chaise pres
de lui:

—Asseyes-vous, Hélene, je désire vous
parler d'affaires iinportantes qui vous con-
cernent vous, Béatrice et Raoul.

Un moment clle perdit son sourire ¢t tour-
na vers lui un regard effrayé, mais ec fut
Paffaire d'un instant; car, quand elle se fut
assise, ses traits avaient repris leur belle ex-
pression,—expression étrange, cependant, et
qui faisait frissonner ceux-mémes qu'ils fas-
cinaient.

M. de Romilly Ia regarda fixement du-
rant une minute ou deux avant de parler. Il
remarqua la singuliere lumiere qui brillait
dans ses yeux, et qui, par moments, lui don-
nait I'aiv d’un démon mis sur la terre pour
causer la perdition d'autroi; mais il s'ima-
gina qu'il ¢tait trompé par ses sens, et il con-
sidéra comme absurde la pensée qui lui ving
& Tesprit. ’

Il la connaissait depuis des années, et il
ne lavait jamais trouvée coupable de ces pe-
tits péchés habitucls & Penfance. Il ne lavait,
mdme, jamais vae montrer de la méchanceté
envers les animaux.

Il est vrai qwelle navait ni oiseaux, ni
aucun animal favori; mais il n’avait jamais
cu de reproches séricux a lui adresser.

Conséquemment, il se dit qu’il serait in-
Juste d'interpréter une expression de ses
yeux d'une manitre que ne justifiait ancune
action de sa vie passée.

—Hdéléne, commenga-t-il br usquement, je
vous considere comme I'un de mes enfants.

Une vive rougeur se répandit soudaine-
ment sur ses joues et sur son cou, mais elle
disparut aussi vite pour faire place & une
pileur de marbre.

—L'un de mes enfants, plus gé que ma
chire et douce Bdatriee, continua le baron,
mais pour celu wméme avee qui Pon peat rai-
sonner, que Uon peut conseiller, ¢, Jespére,
diriger,

Blle le regarda avee surprise, mais ne ré-
pligua pas,

—J’ai pour vous, poursuivit M. de Ro-
milly, Paffection d'un pire, Héltne. Mon dé-
sirle plus grand est dassurer votre avenir
et aussi, ¢il est possible, de vous voir heu-
rense. Me crovez-vous ?

—Oh! mon cher onele, murmura-t-cile,
avee des lames dans les yeux,—vous, vous
mon seul ami en ce monde,—vous tonjours
s1 bhon,

—Laissez-1A ees expressions de gratitude,
dit le baron en Tinterrompant ; vous Gtes,
comme je vous I'ai souvent répété, trop re-
connaissant pour moi.

—dJe ne le serai jamais assez, s'éeria-t-elle
avee enthousiasme.

—5i, répliqua-t-il. Je vois plas elairement
que vous ot doit ¢tre tirde la ligne. Mais,
sans antre préambule, venons an fait. Heélene,
la nature vous a donné beancoup d'agré-
ments ; vous étes bien nde, vous dtes hien
élevee; vous avez de séricux avantages phy-
sitques, ¢t vous portericz ane couronne micux
que beaucoup que je pourrais nommer. Mal-
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heurcusement, les dues, de nos jours, épou-
sent non de jolics personnes, mais de grandes
fortunes, combindes avee une fitre descen-
dance. Je ne saurais donc vous engager i
réver un duc pour mavi.

—Oh ! monsicur!

—Non, Héléne; mais je puis vous empé-
cher, ¢est-d-dire je ferai mon possible pour
vous empécher de livrer votre avenir & un
prodigue, & un joueur et un libertin.

—Je ne vous comprends pas, monsieur,
dit-elle avee un étonnewment réel.

—Quelques mots vous feront comprendre,
et ne laisseront plus de place au doute, vé-
pliqua le baron. Aussitét apres Varrivée
d’Ernest Rivolat ici, je m’aper¢us qu'il n’était
pes insensible & votre beanté ;—c’était tout
naturel. Je m’'aperqus aussi que sa personne,
sa voix mélodicuse n'étaient pas sans influ-
ence sur vous.

Elle se sentit plus froide que de la glace
et elle entendit un bourdonnement dans ses
oreilles, mais elle ne témoigna aucune émo-
tion.

Il continua.

—Je w'oceupai dés lors de prendre des
renseignenients, et ces renseignements, croy-
ez-moi, Hélene, sont des plus ficheux pour
Evnest Rivolat. Ce jeune homme n'est qu’un
mendiant qui a dépensé ou engagé non-seu-
lement tout ce quwil a, mais encore ce qu'il
espere obtenir de l'avenir. Il a pour amis
des étourdis qui e ménent & sa perte, et je
vous conscille, s'il a fait quelque impression
sur vous, d’arracher son image de votre sou-
venir,

Il sarréta et la regarda longuement.

Elle baissa les yeux, devint trés pile et
trembla comme une asperge ; mais elle ne
parla pas.

—Héléne, mon enfant, continua le baron
d’une voix plus douce, mais avee moins de
fermeté, a partir d'aujourd’hui nous ne men-
tionnerons plus jamais son nom, mais lais-
sez-moi achever ce que javais & vous dire de
lui.

Il & décidé qu'il vous épouserait, et qu'un
tiers de mes propriétés vous appartiendrait.
Il a méme déja emprunté de l'argent dans
cet espoir.

—Oh! wmonsicur, est-ce possible 2 s'éeria
Hélene en joignant les mains,

—C’est si vrai, que jai pris en ce qui con-
cerne lui et vous les dispositions sunivantes,
répliqua le baron avee un aceent de sévérité.
J’ni placé la somme néeessaire pour vous as-
surer un revenu de vingt mille franes. Ce
revenu, jai spéeifié dans mon testament
qu'il sera & vous & ma wmort, ou quand vous
vous marierez,— moins que vous n'épou-
siez Irnest Rivolat. Dans ce cas, la part que
je vous destine, ira grossir celle de mon ne-
veu Raoul, ¢t vous n'aurez ricn & attendre
de moi.

Ce garcon est un misérable, et il vous faut
I'oublier. Bien plus, vous devez remercier
Dicu de vous avoir snuvée du malheur d’unir
votre destinée & la sienne.

Elle baissa, la téte, comme pour cacher
Fexpression de son visage; mais elle resta
silencicuse.

M. de¢ Romilly, de son coté, ne rompit pas
le silence. II désirait que ses paroles fissent
sur clle une vive impression.

Au bout de quelques instants, il se redves-
s et dit:

—J'ai été aussi explicite, Héltne, parce
quc mon intention est que vous sachiez ce
que je veux faire pour vous. Du inoment ol
vous connaitrez jusqud quel point je puis
vous étre utile, vous saurez quelle limite
vous devrez mettre & votre imagination, et
cela vous mettra & méme d'éviter de vous
attiver & I'avenir des désagréments dont je

regretterais infiniment d'étre la cause. Vous
vous apercevrez, quand je ne serai plus, que
ce n'est pas une maigre pitance (ue je vous
laisse. Cela suflira pour vous assurer un sort
honorable si vous ne vous wariez pas, ¢t
dans le cas contraire, ce sera un appoint qui
aura sa valeur.

Quelque chose comme un soupir s’échappa
des levres I’Hélene, mais elle resta la téte
baissée, de fagon que le baron ne put voir,
a 'expression de ses yeusx, ce qui se passaib
dans son esprit.

Il s'imagina qu’elle souffrait de ce qu'il
venait de lui dive, et il s'empressa d'ajouter :

—Comme ma chére Béatrice n'est encore
qu'une enfant, et que Raoul est presque aus-
si jeune qu’elle, il est trop tot de former des
plans pour leur avenir ; mais je compte beau-
coup sur votre intelligence et sur vos soins
pour faire de ma fille,—ce quelle sera, jes-
ptre.—une jeune persoune charmante, digne
de vivre dans la sphere, olt la placeront sa
beauté et sa richesse. Je peux vous avouer,
par parenthises, que notre voisin, le duc
de Flamanville, convoite ces propriétés, et
que, si j’avais une fille en dge d’étre mnariée,
il viendrait tres-probablement me deman-
der sa main. Mais, je le répéte, cc n'est
que par parenthése que je parle ainsi:
dans unec dizaine d’anndes, ce sera une
question & examiner. Ma fille aura toutes
nies possessions territoriales, avec des masses
d’argent assez considérables; et, puisque je
me suis avancé si loin, je puis vous contier,
Héléne, que je vous ai désignée dans mon
testament comme ['exécutrice de mes der-
nieres volontés, Je donne & Raoul une terre
qui, avec ce qui lui revient de son grand-
pere, le mettra & méme de vivre convenable-
mnent. A présent que vous connaissez 1'état
de mes affaives, vous pourrez régler votre
course plus siirement. Béatrice, j'en suis sir,
vous payera vos services avec attection; et,
quand le moment sera venu, elle saura les
apprécier et les recompenser selon leur va-
leur.

S’il avait pu voir Pexpression qui passa
sur les traits d'FHélene, tandis qu'il pronon-
¢ait, I'un ton protecteur, ces dernicres pa-
roles, son sang sc serait glacé dans ses veines,

Mais, un moment apris, clle releva la téte,
et dit avee un aceent de tristesse, comme si
ces observations lavaient séricusement af-
fectée :

—Je suis reconnaissaute, monsicur, pour
l'explication que vous venez de wne donner.
(C'est unc nouvelle preuve de votre noble
charité envers une orpheline sans amis,

—Ne parlez done pas de charité, Hélene,
s'éeria le baron avecimpétuosité, n’employez
plus ce mob, je le déteste.

—Du moins, monsieur, dit-clle, je ferai
tout mon possible pour étre digne de. . .de
votre bonté pour moi.

Il y cut une pause. Il sentit u'il y avait
un léger ton de sarcasine dans son accent,
mais il n'en fit pas d’observation.

Au bout d’'un moment, elle dit, comme si
cette réflexion lui venait & l'esprit:

—Pardonnez-moi cctte question, si elle
était de celles que je ne dois pas faire ; mais
elle s’est présentée & ma pensée, tandis que
vous m’exposiez les dispositions que vous
avez prises, cb jespére que vous ne la trou-
verez pas déplacée.

—Je ne la trouverai pas déplacée, Héléne,
si vous Ja faites, répliqua-t-il.

—DMon cher oncle, dit-clle, en lui faisant
un des plus agréables sourires, ce que je vou-
drais savoir, ¢'est ol iraient toutes ces belles
propriétés, dans le cas ot Béatrice les quit-
terait ?

—Ou Béatrice les quitterait, Hélene 2

—C’est-i-dire, cher oncle, dans le cas, on



Béatrice viendrait & mourir avant Q'étre
maride. Chere enfant, heurcuscinent qu'un
pareil watheur n'est rien moins que pro-
bable,

Le baron ouvrit de grands yeux, et son
visage cut une expression qui n'était ceries
pas agréable.

—La fortune irait & Raoul, comme étant
son plus proche parent, dit-il d’un ton froid.

—LBb si Raoul mourait sans avoir été ma-
rié ? continua-t-elle avee une vivacité quelle
avait peine & maitriser.

—A vous,—3 vous, Hélene, et vous héri-
teriez méme de la fortune accumulée de
Béatrice et de Raoul, si tous deux avaient
la complaisance de mourir jeunes pour vous
obliger, répondit-il avec une colére concen-
trée.

M. de Romilly se leva, arpenta l'apparte-
ment & grands pas, et puis surrétart brus-
(quement:

—Laisscz-moi. .. laissez-moi, s'écria-t-il
d’un ton qui exprimait de la souffrance;
vous avez touché une corde dont la vibra-
tion e cause une véritable torture.

—Cher oncle, murmura-t-elle avee tris-
tesse, je n’ai pas voulu. ..

—Non, Hélene, je le sais bien, mais luis-
sez-moi. Pas un mot de plus.

Elle lui prit la main et 'embrassa ; puis
elle s’enfuit de Pappartement et alla tomber
dans un fauteuil, ou elle se cucha la tigure
dans les mains.

Quand elle se fut retirée dans sa chambre,
Hélene marcha d’un pas agité, et en répé-
tant & voix basse:

—=8Si tous deux mouraient jeunes, toutes
les propriétés me reviendraient 4 moi... &
moi, ¢t jaurais un due pour prétendant & ma
main. St tous deur mowraient jeunes!

Elle tressaillit, sarréta ¢t écouta.

Elle entendit le lugubre toc-toc d’une arai-
gnée,

Dans un autre temps, elle aurait ri des su-
perstitions que ce bruit aurait pu créer;
mais en ce moment, au milien de la nuit,
avee les effroyables pensées qui emplissaient
son esprit, elle frissonna, ¢t devint livide.

Elle s¢ boucha les oreilles avee ses doigts.

—Si tous deux monraient jeunes ! murmau-
ra-t-cile d’'une voix rauque.

Elle détit scs vétements d’'une main fié-
vreuse, ¢t se coucha. Elle se couvrit ln téte
avec son drap :

St lous dewx mouraient jeunes! disait
toujowrs la voix. )

Vers le matin. clle s'endormit d’épuise-
ment. Elle réva que Béatrice et Raoul
étaient morts, et qu’elle les voyait enveloppés
dans leur linceul.

II
LE CHEMIN DU CRIME

Apres lexplication qui avait eu liey, il de-
vint Lintdt apparent quil s'était fait un
changement dans les rapports «('Héléne et
du baron Romilly.

Il aurait ét¢ difficile d’apercevoir aucunc
différence dans les maniéres de Ia jeune fille.
Elle sonriait, comme & Vordinaire, & son
oncle; elle était aussi attentive que jamais,
—peut-&tre plus obséquicuse qwaunparavant ;
elle faisait tout ce qu’on pouvait attendre
d’elle, et ne manifesta ni ennui ni tendresse.
Au contraire, clle se montra aussi ealme d’es-
prit que si elle n'avait jamais connu lexis-
tence d’Ernest Rivolat.

(A suivre.)

Nous attirons l'attention de nos lecteurs
sur I'annonce que nous publions ailleurs, an
sujet de deux beaux feuilletons qui se
vendent 4 notre bureau pour 10 cts,

LE SAMEDI
PALAIS DE BIJOUX

Les fétes de Noél et du_jour de I'An approchent, ct
chacun songe déjd aux cadeaux qu'il aura & faive ; il se
demande avec inquiétude oit il pourra sc les procurer
au plus bas prix. Dépenser son argent pour en tirer le
plus de profit possible et faire en méme temps un plus
grand nombre d’heureux, voild la question ecssentielle.

Un Dbijoux quelconque, un bracelet, un collier, des
pendants, une montre, unc pendule, etc., ce sont au.
tant d’objets qu’on aime A recevoir et (ui nous rap-
pellens sans cesse le souvenir du donateur. Mais ton-
jowrs se présente cette misérable question d'argent, car
les bijoux sont chers. Heurcusement cette annéde, nous
avons, au milien de nous, une maison qui se distingue,
entre toutes, par son immense ¢t magnifique fonds de
bijoux, qui sont offerts & des prix relativement fort doux.
La maison T. A. GROTHL, 95} rue St-Laurent, se fait
remarquer par son ¢élégance et son golit; ses décora-
tions A l'intérieur sont tout & fait artistiques; c'est en
un mot, un véritable petit palats, ol les bijoux les plus
divers sont {talés d'une manidre féérique. Vous y trou-
verez nn assortiment complet de bagues, broches,camdées,
émaux, pierreries, médaillons, montres d’or, montres
d’argent, A remontoir, depuis 35, chapelets en pierves
précicuses, chaines, colliers, épingles, boutons de man-
chettes et de cols, services & thé et A dessert, pots i
Pean, coupes dc toutes sortes, nécessuires de toilette,
articles nouveanx divers, pendules francaises et améri-
caines, boites en peluche, éventails, etc. Toutes ces
warchandises sont vendues & des prix extraordinaive-
ment bas, et chaque objet est garanti pour sa valeur,
ce qui est un avantage immense. Allez done, en pleine
contiance, acheter vos étrennes ches M. Grothé, 954 rue
St-Laurent ; ses marchandises sdnt dc premier choix ;
ses prix trés modérés et ses employlés d’unc politesse
exquise. Entrez donc sanscrainte, et voyez, mais hittez-
vous. M. Grothé se fera un plaisic de vous monérer
toutes ces belles marchandises.

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY
CHIMISTE-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, 122
MONTRBAL

La préparatiou des prescriptions de médecins cat sous lo
controle direct du propridtaire, aidé de gradués compétents,

Les médcecina de la campagne, les institutions publiques,
fes colléges ct les couvents, sont servis de Drogueries pures,
aux prix du gros.

SPECIALITES
GRAY'’S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY’SDSAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
ents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.

GRAY'S ¢ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour
mains crevassées, peau rude, cte.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

QUEEN’S = THEATRE

Srarrow & Jacons, GERANTS

(Autrefois le QUBEN'S HALL)

Semaine commeng¢ant lundi, 21 Décembre,
Matinée Mercredi et Samedi,

IEWIS MORRISON

Dans le grand deame: T A T ST

Effet de scénes magnifiques.

PRIX

Sitges d'orchestre, $1.00; cercle d’orchestre,
75¢ et 50c; balcon, 50c; galerie, 25¢; loges,
£6.00 ct $8.00.

Matinée populaire pour les dames et les en-
fants samedi, Prix, siéges d’orchestre réservés,
50c ; cercle d’orchestre, 35¢ ; balcon, 25¢; bons
sieges réservés pour 50c.

Sitges réservés en vente au magasin de mn-

sique de Sheppard, et & la New York Piano Co.
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THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commencant LUNDI, 1o 2t DECEMBRE,
Aprés-midi et soirde,

La grande Compagnic de Varidtés de
MITITL,FRED

SO0- ARTISTES - 30

Chanteurs, danseurs, coméliens, acrobates, otc.

PRIX D’ADMISSION .
10, 20 ot 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert an Théitre de 9 aam, &
10 p.m.

SEMAINE SUIVANTE ;
LA COMPAGNIE DE VARIETES DES
FRERES TRWIN

PILES DG JOIX LONGUES GONPOSERY

DE McGALE

RECOUVERTES DE SURCE.
Pour la gquérison cer:aine de toutes

AVPECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU FOIE, Maux ni
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDINSEMENTS,

Bt de toutes les malaises causés par le mauvals fonc-
tionnement de I'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
étant un des plus efies ot plus cilicaces remeédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pus de mercure ni sucune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent ancune de
ces substances délétéres qui pourraient les rendre proju-
diciables & a santé des enfants ou des personnes dgées.

B B McGALR
PITARMACIEN
2123 rae NOTRE-DAME

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaive de tous les jowrnaug
Sramgais de Montréal

UN CENTIN LE NUMERD, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE
STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PAGES

$1.00 paxr Anmneoe
Si vous voulez aveir ce que vous désirez, ou dis-
poser de quelque chose,
ANNONCEZ DANS “ LA PRESSE”
Journal possédant la plus forte circulation de

tous les journaux frangais du Canada,

MOYENNE POUR LIE MOIS DE NOVEMERE

21,098 par jour
Pour prix ct tonte autre chose, Sadresser i

LA PRESSE,
71 et 71a Rue St-Jacques, Montréal.
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POUR LES VERS

- LIRS —

CREMES de CHOCOLAT

DE DAWSON

Le remide contre les VERS le plus plai-
sant et le plus st qui ait encore été offert
au publie,

Recommandé par les Médecins
& LN VENTE PARTOUT 53
285 Cents 1a Boite.

L G. SIMARD, B.C.TL.

U0 Sistan & Sievm

NOTAIRE FPUEBILIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

J. EMILE VANIER
(Ancien clive ded Eeole Polytechnigue)
INGENIEURCIVIL ARPENTEUR
107 Rue St-Jacques, (Royal Building)
MONTHE AL,

Demandes de Brevets d'lnvention, margues de commesaee,
eles, preparees pour e Camulia of PEranger,

¢ N\
Belle Mustque & Vendre.
NOUS VENONS l)'l'l-l;l':(fl‘:\'Ulli
3,000 MORCEAUX de MUSIQUE
QUE NOUS VENDONS
10, 1S et 20 Cts.
Nous avons les morceaux les plus nouveaux et
les micux choisis : musique classique, morceaux
Fopéra, chansonnettes, danses, ete

Le public est pric de venir visiter notre assorti-
ment, au burean de La Bibliothepue @ Cing Cents.

POIRIER, BESSEITE & NEVILLE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

Le meillenr warchdé et le plus complet des journaux de
Moddes parisicns

“Y.A NOUVEAUTE”

Paraissint toutes les semaines, le Numdro, 5 (s,

PARIS, 35 Rue d;s Ve-s'rneuu
OMNTREAL, Poirier, Bessette & Neville, 516 rue Craig.

“LE SAMEDI ” est imprimé avec 'encre

—— DY —

SHELDON COLLINS’ SON & CO.,
32 and 34 Fraaokfort Street, New-York

LE SAMEDI

ARISTIDE BELAIR,
Contracteur - Menwrsier,
218 AVENUE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

‘l'oute sorte d’Ouvrages en Menuiseric executes e soin
ct promplitude et i des prix modeérés.
.

HATEZ-VOUS IVYENVOYER

“10 Gts.

Magnifiques Feuilletons
A BON MARCHE

10 cts-chaque-10 cts

Seconde e’«li_t;t:l— :l_es ;lAcux grands
FEUILLETONS & sensation
“LANGE DU FOYER”
BT~

¢ Le Remords dun Ange”

que L Presse a publids, contenant Pun 112
et lautre 88 pages grand format

SE VENDENT 10 CENTS CHAQUE

— EFranc de poxrt —
AU B IREAU DE

La Bibliothéque & Cing Cents,
516 RUE GRAIG, MONTREAL.

Al LIRIE

Loy Proerre Bever Paasiesy el L CoRRESIFONDANT

Lrreeiarke, - Abonnement, les deux journaux réunis.
3 Ies.paran ponr tous pays. Pone le Canada, SLOO,
M. AL Craven directeur. 36 rue de Pankergue, Paris,

b Siecox, revae it draire et artistigue mensuelle, - ferire
a M.k Bouhaye, 31 rae de Chabrol, Paris,

La Ly UNIVERSELLE, ve wetigue illustrée Taomarti-
nicnne.— Abonnement, s par an. Jdnles Canton, di-
reetenr. 19 rae Souflot, Paris,

L MUSER biis FAMILLES, praissant deux fois par mois,--
fabraivie Ch, Delagrave, 1 rae Soutitol, Paris.

l[l.\"l‘l-ll(,\ll:‘,l!L\I!(I'Z DES CHERCHECRS 1T DES CURIEUX,-
Pari<: Lueien Fancon, divectenr, 13 rue Cuojas,

Nuw Yok FOWL Christern, 254, Filth Avenue,

OURNAL 015 LA JECNESSE - Ahonpetent : U, 20 s,
SiX mois, 0 frs, Bureaax @ kodibrairvie Hachette & Cie,

1 Boulevard Saint-Germain, Paris,

Restaurateur s Robson,

L {2 2

Pourquol per-
. metire 3 vosche-
veux @ri:diz vous
wleitlir prématue
rémant gquand,
par un naage judi-
cicuX du RESTAU.
RATEUR Dk Ron-
SON, vous pouvez
Y facilement, _ ren-
¥ dro A votrecheve-
Jure sa coulenr
nanturello et fairo
S disparaitre censi-
¢ ghes d'uno déoré-
) pitude précoce ?
Non sculement
le restaurateurdes
Bl Robson  restituo
SA aux choverx leur
coileurnaturelle,
%\ mais il possedodo
© pius In précicuse
o rropri¢ié de lea
assouplir,de lear
donner un lustro
§ incomparable, et
de favoriser leur
eroissance, quali-
e que Do possy-
e dent pas les totn-
=o' Lo nectioh tures 3 cheveux
Blarque de Commerce. Ordinaires.

C -tte proparation est hantement ree
connmandee par des personnes
competentes, plustenrs
medeeing et autrey,

k-]

35. T 7 et

+0e.

Ea vemto partoul—-bﬁ ceatins la bouleillo,

— e ——

L. ROBITAILLE, Proprioteins,
Jolietts. P. Q., Canada.

Lo Dibliotheows o Cing o

PULLICATION HEEDOMADALRYE

Revue Litteraire, Artistique et de Mode.

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYARLE D'AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépits de journaux, tous les
jeudis, Pour abonnements ¢t annonces s'advesser i

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Editeurs-1’ropriétaives,

No.516 Rue Oraig, MMontxeal

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

==| A PRESSE==

JOURNAL QUOTIBIEN,

Le plus populaire de lous les jorrnawe franca
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abonnement cn dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
STRICTEMENT PAYABLE l)’AV;\NCE.
EDITION HEBDOMADAIRE DE 3 GRANDES PAGCES

$1.00 pax Anmnee

St vous voulez avoir ce que vous desiruz, ou disposer de
quelque chose,

Annoncez dans “L.A PRESSE,”

Journal possedant e plus forte cirenlation de tous les
journaux francais du Canada.

Moyenne pour le mois de Juwn

Pour prix, et tout autre chose, s'adresser a
LA PRESSE,
71 Rue St-Jacques, Montraél,

IMPRIMERIE

POIRUEE, BESSETTE & NEVILLE

516 Rue Craig, Montréal

Nous exéeutons, & bien hon marché,
toute espeee d'ouvrages, tels que:
Circularres, Livpes,
Broclowres, Pasnphlets,
s ffiches, LProgramanes,
Ciertes de vistle, Curtes d'wlfaires,
Lnléles e comptes, Pancurtes,
danonces dlenean, Ikiquettes,
Blines de towles sorles, cle., ete.

Commandes Promptement Exécutées.
Caractéres de Luxe.

A meillene marché que partout ailleurs.



